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Par guite de diverses eirconslances indépendantes de la volonté da
Comité de Iégislalion érangire, la teaduction des Kanoun knbyles
© n'a pu dire complitement nchevde,
En conséquence, cette brochure n'a 616 tirde quil un trés polit
nombre d'exemplaires qui n'ont pas éiéd mis dans le commeree, el elle
. me fait pas partic de la Collection des principanx codes étrangers
- publiée par le Comit,
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" INTRODUCTION

La population musulmane de 1'Algérie se rattache d deux
races dislinctes , vapprochées anjourd’lui par le lien puis-
sanl d'une veligion commnne, mais bien différentes e de
Fantre au point de vae des meurs, de la langue, de ori-
gine, la race arabe el la race herbire.

Les Berbdres représentent I'élément antochtone du nord
de I'Alvique. Ge sonl cox qui forment le foud le plus ancien
de la population indigtne. Leur lingue, qui se vetrouve
sur les ancicns monuments du pays. w'est eclle d'aueun
des peuples conquérants qui s’y sont suceddé. Procope, Ibn
Khaldoun , lenr histovien arabe, voient en eux les descen-
dants des penples chanandens refonlés par l'invasion israd-

- lite. Les cthnographes modernes lenr attribuent une origine
plus lointaine, ot les vattachent anx familles humaines di*
I'lnde et de 'Extréime-Asie,

Quoi qu'il en soit de ces origines, les premiers posses-
seurs connus du sol de I'Afrique septentrionale se sont per-
Péluds jusqu'a nos jours & travers les invastons successives
dont Thistoire nous o trausmis le souvenir, Les Phéniciens
ont couvert le littoral méditerranden de riches comptoirs e
de puissuntes colontes. Aprés eux, pendant plusieurs sideles,
la domination vouwine o tenn le pays jusquaux sables du
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désert. Les Vandales, suceddant un instant & ces matlres du
monde, y ont ¢tabli leur royaume éphémére, pour fame
bientdt pim:f:'au:c Grees byzantins de U'époque justinieone.
Enfin, au vir® sigcle, les hordes arabes y ont fait & leur tour
irruption, et i travers les mnombrables déchirements, les
luttes intestines qui n'ont cessé d'ensanglantér leur conguéie
débordant jusque sur I'Europe, elles ont fondé dans le
Moghreb cornme une nouvelle patrie. Sous le flot de ces en-
vihissements , I’uut]rluu vace herbire i'a pointéud submergée.
Reloulée dans Fasile des massils montagneax les moins ac-
cessiblos, on des solitudes du Sahara, sa puissante vitalité o
Lriompnd de la destruetion; elle a sureviéen ans cone uéranls
des sideles passés comme s'ils s'élaient absorbés en elle:
quant i ses derniers envalissenrs, elle a subi leor violente
propagande religiense et v o définitivement eddé, parais-
sant ainsi se rallier & vne nationalitd nouvelle. On retrouve
“eependant encore la vieille société herbere, ot los fraces e
son originalité nationale n'ont pas complétement disparu.
++ Dans certains points, scs représentants onl su garder fide:
- lement leurs antiques tradilions, el sous le nivean du Crois-

sani ils ont méme pu sauver lear indépendanee.
Les Berbéres sont répandus un peu ]mrhml dans le nowd
. de I'Afrigue. Pour ne parler que de FAlgérie, on les rens
contre en groupes considérables et compacts dans In région
montagneuse du Djuredjura, dans c¢elle de TAurds, sure les
" plategux de la Ghabkha, da Mzab el dans la dépression
- d'Ouargla; plus loin, dans le désert, gu pays des Tovaregs,
ol s'est le micux conservée la lunpgue nalionale ¢l ol se
. retrauye méme sa prowtbive Gertbore. o dauliees  poinls,
1'15I6m&nl; arabe a |Ii*|ll*|| v Ilundlll.drq' | FITEY TG les Berbéres
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Touaregs revendiquent la désignation d'lmohagh (hommes
libres) pour le nom patronymique de feur race. _

Quelle fut Tantique organisation sociale du peuple ber-
bére? Nulle purt elle ne semble s’0tre mieux eonservée que
dans la région du Djurdjura, dans la grande Kahylie, Gepen-
dant les contumes kabyles de notre époque en présentent-
elles le tableau fiddle, et dans quelle mesure cette organi-
sation a-t-elle résisté & Iinfluence des invasions dtrangdres?
Il est difficile de le déterminer.

A T'époque de Tinvasion musulmane, qaand le Goran
s'esl imposé partout dans ces conbrées, comme Pexpression
souveraine de la loi relipieuse, Tislamisalion ne sest poinl
arrdtée & la limite des choses de la religion, dle a CONeuis
également le domamc de la vie sociale et civile. La pro-
tendue origine du Livre saerd lui assarait ane autorité Lrap
haute, pour que toute Iégislation simplement humaine 1’en
[0t au moins éelipsée. La végle de Tlslam a dit ainsi $im-

' poser d'abord comme la ot unique et pénérale.

-+ Gependant, an point de vne politique, les anciens Ber-
‘bres, dans leurs asiles des montagies . et a la faveur des
continuelles dissensions de leurs vainguenrs, conservérent
a Pégard de ces derniers une certaine indépenilance; soumis
d une snjétion loujours conlestée, qui ne se manilestait rucre

~en [ait que par le payement plus on moins régulier Tun
teibut, il lear restait une réelle autonomie intévieure pour
le réglement de leurs intérdts communaux. Dans cet ordre
didées daillenrs, In loi du Coran laissail aussi it ses non-
veaux adeptes une liberté plus grande ot gdnail moins leurs
¢ allares.

' Depais la domination lurgue, qui ne fut quune veeupa-
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tion mililaire, Nndépendance berbére s'acerut encore, Sous
ce régime, les procédés de pereeplion de inpdt ressem-
hlqieﬁt moins & des actes d’administration qu'a des aven-
tures guerrieres, dans lesquelles les sujels réfractaives de
I'Odjak s’habituérent peu & peu & se considérer cux-mimes
platdt comme des belligérants que comme des rebelles.

A peu prés hibres, en fait, de sadministrer intérienre-
ment & leur guise, les Berbdres ne firent sans doute que
reprendre ou continuer i cet égard leurs vieilles traditions.
Leur nom arabe de Kabyles (gens des tribus) caraetérise
un groupement plus on moins compact de tribus indépen-
dantes les unes des autres, rapprochées par la communanté
d'origine, Taffinité des meams, la similitude des intérdts,
peut-tire aussi par les liens d'une fédération plus ou moins
étroite, mais dépourvues d'institutions centrales de nature
A eonstituer une nationalité homopgene el puissante. Get
détat social, qui est bien celui des Kabvles, ou Berbires de
notre époque, répond également anx traits que T'on peun!
retrouver dans les anciens aulenrs sar ees innombrables
peuplades du nord de T'Alrique.

En présenee du Livee, dont le texte autorisé avait prarvu
i la réglementalion des questions d'intérdt privé, en I'état
d'indépendance qui leur élait laissé pour les choses de leur
~ udmnistration mlérienre, ¢’est dans le domaine des inté-

s connmmunaux que dut s'exercer tout dabord lactivité

Itgislalive des assemblées de tribus. Celle partie du droit

public [utl sans doute le premier et principal champ ouvert

a Fapplication des Kancun (lois locales), qui se rattachent &

la [0, par lewr origine, an droil éeril, et, par la consé-

cralion June pratispue séenlaive, au droit coutumier. La

-
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fixation de Fimpdt, le viglement da budget de 1o commau-
nautd, village ou tribu, la réglementation des marvchdés, la
distribution publique de secours, sous forme de partage de
viande, Tadmimstration des biens communaux, des ¢
mins publics, etc., tels [urenl sans doule les intéréts (i,
les premiers, solfrirent an pouvoir réglementaive des Dje-
inda.

Mais lewr action dut s'étendre de boune heare & dau-

1~

¥ ¥ ] L]
tres objels, qui, pour naveir pas un caracllre communal

proprement dil, touchawnt cependant i Pordes publie,

Pintérét géndral. IVune part, la sdearitd publicpue se trouvait
insullisamment sanvegardée, pouvail méme dre dangereu-
semenl compromise par Pexercice do droit de velreanee
privée en lequel se résumait. a Vovigine, tout e droit
pénal de ees populations. DVautre part, ot dans Pordee du
droil eivil, Tintérdt politique de Ta commumanté, an sein
Mune soeidtt, d'ailleurs profondément hospitaliore, devail
Blre protégd contre lintrusion e I'élément alramgrer, alin
d'assurer & 1a penplade. & la simple bourgade, eclle aulo-
nomie. dont les Berbérves furent de toul Lemips =1 palony,
De 12 Textension de lo véglementation locale anx malidres
du droit pénal el i eertaines malidres mporiantes du deoil
eivil lui-méme, la condition juridique de In femme, les sue
cessions, les alicnations immobilieres, De telle sorte (ue,
insengiblement, toul en conseevinl unild relimense de la
doctrine islamique, les Berbéres en vinrenl & se donner
b eux-mémes unc organisation administrative, une législi-
- lion avile spéeiale, cb aillenrs non uniformes par voie
S ede dérogations & In lot du Coran, Tomddes s Mastorité de
~lewrs assembldées populaires,
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ANTRODUGTION. "

(Ces manilestations de ]"indépcudmmu locale sont d'au-
tant plus considérables, que les peuplades berbéres onl
réussi davantage 4 se dégager de linfluence de la domina-

~tion arabe. Leur importance correspond a la mesure dans
{2quelle un groupement homogine les a délendus conlre
l'arabisation. "

Entre le désprt et le littoral, les groupes principaux de
population berbdre, qui ont ainsi échappé & TI'assimilation
arabe, sont toul d'abord cclui de la grande habylic, for-
mant l'arrondissement de Tiz=Quzou et exclusivement com-
posé¢ d'¢cléments de celbe ongine ; puis celm de la vallée de
FOued Sahel et de la pelite Kabyhe, formant le canton de
Bouira el Iarrondissement de Bougie, auguel sc raltachent
encore quelques parties de Tarrondissement de SELl, el
calin celui de I'Aurds, lormant une partic de Parrondisse-
menl de Balna el véparti enlre quatve grandes ribus @ les
Ouled-Abdi, les Ouled-Dacud, les Quled-boun-Aoun et Ia
Lribu de Belezma.

Dans {a végion de Aurés, il w'existe pas de Kanoun
éerils. Transmises d'dge en dge par la tradition orale, sur-
tout dans les générations de marabouls qui en étaient spé-
eialement les dépositaires, tombdées d'ailleurs presque com-
plitement en désuétude i la suite de Ia conquéte lrancaise,
il me reste plus des coutumes locales de ces contrées que
les témoignages plus ou moins strs de quelques tolbas.

Dans la grande Kabylie ei le eanton de Bouira, les Ka-
noun se sout perpétuds par 'derilure, ¢f Ton en relrouve
des documents plus on moins complels.

Dans la petite Kabylie, bien quiils ne paraissent avoir
jamais éké confiés & Péeriture, lenr anlorité s"est cependant
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mainlenue, gefee & une pratique que la conguite wa pay
interrompue el qui s'es| perpétude jusqu’h ce jour.

- G'est done syrtout et presque nniquement dans les po-
pulations de la grande et de la petite Kabylie, et chez les
Kabyles du canton de Bouira, qu'il est possible de re-
trouver, en Algéric, la société berbere. L'étude en a déja
¢té faite, avee une grande autorité, dans un livre qui est,
pour ainsi dire, devenu ﬂ]asnique, le livee de MM. Hano-
teau ot Letourneur, ot ont 61é recueillies un grand nombre
de coutumes des Wibns de la grande Kabylie,

Mais, en dehors du bassin du Scéhaou, eselusivement
peuplé de Kabyles, daus lce régions de Bouira el de Ja pe-
tite Kabylie, o0 les deus rvaces berbire of arabe se sont
teouvées en conlael, 1l esl inléressant de rechercher dans
quelle mesure In sociéld berbire 'est laissé péndirer par
Inlluence ¢trangdre, dans quelle proportion elle a cédé ou
résisté & Tavabisation. La légslation des Kanoun de ces con-
trées fourmt les dléments d'une pareille étude,

I1était d'une haule atilitt pour la science du droit et de
Phistoire de ne point Taisser péric Tausst précieux doeu-
ments. M. e premicr président Sautayra a entrepris de fes
préserver de la destruction, Sa haute situation de chel do
ressort de la Cour @'Alger Tui donnait, pour Paceom plisse-
ment de celte wuvre, des faeilités spéeiales, et les impor-
tants travanx de ee savant magisteat sur le deoit neusalman
et les législnl.imlﬁ alpdriennes le désignaient naturellement
- pour une thehe aussi délieale. Sous son inspiration et sa
direction, d'mtellijjentes vecherchies ont été entroprises; Jos
collections, ou plutdt les débris de eollections, qui repré-
sentaient les arclives dos Djrmda el des Mahakmas, oul
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INTRODUGTION, M

¢bé onilldes ot compulsées, les sonvenivs des hommes (' Ape
des dépositaires les plus auntorisés de cos vieilles Lrad| [lu!h-.
ont ¢t¢ inlerrogés. De nombreux textes ont pieanmsi revorr
le jour, ou dtre reconstituds, et il en a été fuit un choi
et un elassement judicieux. Les Kanoun des neul tribus o
fractions de tribus qui entourent Bouira ont ét¢ copics ¢l
réunis sur un regisive de eent qualorze pages, dont le recto
seul a été utilisé. La eopie esl réecenle; elle porle le cachel
de Ia commune mixte de Bounira of celui de la juslice de
| qui siepe dans la loealité,

Quant aux coulumes de la petite Kabylie, elles ont éi¢
reeneillies avee somn par les anciens Gheikh ou Qadi, eol-
liggées par Tassessear Kubyle prts le tribunal de Bougie, et
lont également partic des manuserits de la Cour dappel
d'Algrer,

Grdee & ees ravaux, i eslaujourd hur possilile de suivre
pas i pas le progres des translormations qu'a subies, dans
ces conbrdes, la viellle vace antochtone.

OEuvre des assemblées populaires, les Kanoun offrent
le Lableau des institulions nationales de ees antiguos popu-
lations, de leur organisation politique et administrative ;
ils sont le rellel des morurs el de la vie soeialo,

[

Dans In socicié kabyle, Punite politique, cest le village.
Chague village constitue un petit Elat indépendant, aussi
libre dans son adwinistralion intérieure (que dans ses al-
lianees.

e e \iHuH{h Fanlowilé esl direclemenl exerese [rar
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l'assembliée locale, fn Djemda. Cette assemblée réunit tous
les pouvoirs. Elle est composée de tous les citoyens, ¢est-i-
dirc_ de tous les habitants mdles et majeurs, sans disline-
lion : c'est le principe démocratique de Iégalité de tous de-
vant la loi, opposé au lu‘iu{:ipu [éodal de la soeiété arabe.
La Djemda se réanit périodiquement chaque semaine, lo
lendemain du jour du marché de latribu, et en oulre aussi
souvent que les civeonstances Texigent. Elle élit un amin
qui administre en son nom et sous sa supveillance direele,
el dont les pouvoirs sont aunuels.

La seale division administeative reconnue dans le villa e
est la khavouba. La kharouba veprésente le groupe lamilial.
Clest cependant plus que Ia famille proprement dile, car,
outre Jes membres quiunissent récllement entre eux le lien
du sang et la communautd dorigine, clle comprend ausst
tous ceux que raltache i ee Misceau primordial une allinité
traditionnelle, souvent siéculnire, londée sar la solidarisa-
tion des intérdls ol des sentiments. Elle rappelle ainsi la
gens de Lantique sociélé romaine, Possédant un patrimoine
propre, avee ses droils, ses charges el surloul sa responsa-
~bilité, 1a kharouba forme, dans la collectivitt du village,
une vévitable personne morale; elle est surtout une puis-
sanle inslitubion sociale el un important organe du gouver-
nement; elle a un chelolliciel, le temmdn, ehoisi dans son
sein par Famin, dont il est lagent el Navsiliaive, ot (qui est
de seal intermddiaire entie le ehel de Padministeation loealo
et les administids,

Le willage, la kharouba, le citoyen, Lels sont les Lrois
termes ¢lémenlaires anxe lm*!s-'. se réduil tonte Porganisation,
W est yrar de dive que les villages d'une méme vésion sont
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ovdinaivement. gronpés en tribus; quelquelois méme ces
tribus se réunissent pour former des conlédérations. Ces
alliances ont pour objet le soin de cortains intéréls com-
muns, ladministration des marchés, Tentretien dos cho-
mins publies, de certaines mosquées, ete.; mais elles sont
surtoul conslitudes en vue de la défense of des éventnalilis
de guerre. Anssi, quoique les traditions feur donnent un
caractére de permanence, nont-clles rien d’absolun et de-
menreni-elles, dans une eertaine mesure, subordonnées anx
cireonslances, Lauleritéd v’y ost point eentralisée, ol ee n'est
guire que dans le eas d'une prise darmes que la tribu, la
conlédération, se donnent un chel dont les pouvoirs, pore-
ment mililaives, prenment fin avee les eirconslances qui
Fount lait élive.

I1]

Cependant esprit d'association anime le fond des meurs
kabyles. En Tabsence d'un pouvoir cenlral fort, sous une
organisalion olt laction réguliére de la puissance publique
esb hmilde & un lerritoive restreint et n'y offve daillears
que des gavantics precaires, individu a ¢1¢ amené A cher-
cher une sauvegarde dans le principe de I'assistance mu-
tuelle. D'autee part, Pétat de division extréme d'une société
qui attribue au plus humble citoyen une si large part d'in-
Nucnce devail aussi favorisor le développement de Tesprit
de parti, Telle est Torigine de ces puissantes alliliations,
Partoul el constamment vivales, les cals, de ecs institutions
de proteetion el de défense eolloctive, anaia, la rekba.

Le ol est uwne ligue fraternelle qui a pour loi fondamen-
tale le dévonemoent muluel le plus absolu. Le bul de Tagso-
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ciation n'est point politique : elle ne poursuit point F'adop-
tion d'une réforme sociale, d'un systéme de gouvernement,
ls triomphe duue doctrine économique. Le seul objectif des
adhérents est de solidariser leurs intéréts de toute nature,
pour se prémunir contre les mconvénients el les périls de
I'isolement individuel. L'association assure i chacun protec-
tion contre les attaques de l'ennemn le plus puissant et as-
sislance dans ses propres entreprises. Eo revanche, chaque
allilié met au serviee dela cause commune sa lorce, ses res-
sources, son influence, au besoin sa fortune et sa vie. 'y
a en réalilé que deux gols, mais, de village en village, de
Leibu en tribu, ils tiennent tout le pays kabyle. Inégalement
I'I?P:.irtiﬁ dans I.:hﬂ{llll.! loealitt, ils forment en délinitive, par
suite de-1a pondération qui g'établit entre enx 'on groupe
e Pupulatiun a lautre, un sysLéme d’ensemble dminermment
protectenr des minoritds locales.

L'anaia présente pour le faible, dans la sociéid kabyle,
un wuire genre de garantie. Elle consiste en une pro-
messe de protection ou d'asile en faveur de Tindividu que
peuvent menacer certains pévils : le voyageur, I'élranger
fagitif ou banni, V'ennemi pris dans le combat, Thomicide
sous le coup du droit de vengeanee, le mailaitenr surpns
et exposé & une exéculion sommaire. Le protecieur se con-
stitue garant sur son honncur de la séeurilé du protégé.
Gomme témoignage public de son anaia, 1l lur remet un
JAge connu, qui scra pour ta1 un saol-conduit, une sanve-
garde; au besomn, 1l se lera le gavdien de son client, il ac-
compagnera de sa personne, 1l le défendra an pérvil de ses
Jours, 1L y a plus encore : le méme devoir de protection
selend a ses proches, aux membres de sa kharouba, aux
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allili¢s de son cof, aux habitants du village = Fhonneur de la
Djemda, la herma publifque est engagée. EL la violation de
JLanaia, promise par un seal, n'est point seulement une in-

‘. jure personnelle au maitre de anaia, elle devient un erime

- publics elle peut constituer un véritable casus belli. Lanaia
du village peut d'ailleurs dive divectement oetroyée par la
Djemda par une délibération qui en fixe vigourcusement les
couditions el la durée. Elle est méme acquise de plein deoit
aux hbles de la Djemda, an voyageur inollensil, Gelle de la
tribu est acquise aux geus venus sue le marehé, Lanaia pu-
blique convre la maison du marabout, Ia mosquée, cben fail
de véritables licus dasile; elle accompagne les femmes, de
telle sorte que leur seule prisence est, contre le plos pres-
sant péril, une inviolable sanvegarde. Enfin, dans los que-
relles, daus les rixes, Fanaia de paix peul &lre inlerposée
par toul assistaut, au vom du villapges; et uicongue la viole
en conlinuanl le eombal ollense la Djenda elle-méme ot
encourt les viguenrs de sa justice.

IV

L'esprit de solidavisation sociale se retrouve dans I'orga-
nisalion de la juslice répressive.

La répression, en matidre cviminelle, s'exerco de deux
manidres : par la justice publique ou par fa vengeance
privee.

La justice publique est aux mains de la Djemda. Son ac-
Lion est subordonnde i plusicurs conditions. Elle w'intervient
que st Fordre public est inféressé, soil au point de voe de
la séeurilé générale, soil au point de vue de la horma, de
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sl T.[Hljl‘.ilII'H I'ilgﬂul'ulmmllmll l]l:llll'!'-'l'.]i'lufil'.*, dans iy s ull
presque tont le monde est propridtaire, elle est hciloient
assurée. Mais I'insolvabilité la plas complite nexondre pas
le condammé, et la Djemda ne perd ses droits avee personne.
’ag w'est besoin de recourir i In contrainte par corps : F'in-
digent eet réduit, sous peine d'expulsion, i travailler pour
le compte du village jusquia libération eomplotes il paye
ainsi en Wravail Tamende qu'il ne peut fonenir en nature.
Oue &1l sexpalrie pour ne poinl payer, sa delle demeare
impreseriplible, el & nnenne épogue il ne sera admis & re-
parailre quil ne Pl préalablement aequitlée,

Quant & Femprisounement et i ses divers modes dapph-
calion, il wexiste pas de prisons en prays kabyle, et les peines
privatives de la libertd y sont inconnues, [ en est de méme
tles chilliments corporels, lortures, Tustigabions, mulila-
Lions., si en faveur dans la [égislation musubmane.

L/ organisation du droil de venpgeanee forme un contraste
violent avee un systtme pénal aussi manifestement empreint
lianité et de doncenr.

Hl_‘.ll!ﬁﬁ :Il]!‘i IIEIiL‘i i'.'.'-"i II]l]!’i I:l'il.'."l’!ﬁ. lli”lﬂ I."Tl]rl‘: l'l'l"i\'lr'... ‘:lﬂn"
nent eonrs & ce genre de poursnite s en premidre ligne,
Fhomiecide, \

Ey principe, tout homicide engendre une rekba ou dette
de sang, méme en Pabsence d'intention lLl.’lIIl]il]]ll!. A cet
éand, le droit de vengeance privée a une sphére d'action
plus large que la justice de la Djemia. Ainsi I'homicide in-
volontaire ou aceidentel, Phomicide connmis par le mineur,
par Finsensé, qui ﬁnha]:-lutnt A la n':pml.-:.v.iun pu]:-lir{ue, Lom-
bent sous le coup de la rekba, gui se paye par un autre
homicide,
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lei, Failleurs, la vesponsabilité n'est plis personnelle;
tous les parents du meurtrier sont avee lui lenus solidai-
rement de Texpiation; tous les parents du mort peuvent
solidairement la poursuivre. Ordinaivement ces dernices sc
concertent pour désigner entre eux le jushicier ct choisir
dans la kharouba ennemie la victime expiatorre, d'impor-
tance an moins dgale A la premicre vielime. L'exéeation ae-
complie, la dette de sang est payée el la rekba est close,
Souvent cependant elle est suivie de veprésailles, jusqu'a
rendee néeossanye Vintervention de marabonts willuenls, e
la Djemda olle-méme.

Cette double dilférence enbre
[estation du dvoib de puniv ost caractéristinue, Lun shi-
spire de l'idée de justice : le ehitiment qu'il inflige sup-

es denx modes deomam-

|pose cel Slément ndecssane de 1:ul|m]}i|ii.-.':. la |'v.:'i||u||hi|hi|[|f-
morale de Pagent punissable, Lautre se fonde sur Fidée de
vengeance : cesl une c:f.pitllinli ||||‘il II[IIII'HII“-. eLal Ta o=

suit contre auleur, méme nconscient. de homicide . of
contre ses proches les plus inoflensils.

L'nflunticide, avortement, In eastration so pavent par le
sang, comme homieide.

L'adultére, les crimes contre los maurs ouveent aussi lo
droit de vengeanee. Mais ici cette forme de la justice pénale
rencontre une lindtaltion ot wo obstaele : le chiliment THETE
partient quan mari outeagé, au représentant lopgal de la
victime; la kharouba n'intervient, s vy a lew, que pour
le contraindre a fuire son devoir. i outre, une exdéeulion
moriclle ouvre elle-méme contre lui el contre les siens
une rekba également mortelle. Aussi, le plus souvent, l'ex-
piation suprdme est-elle éparguie an coupable, qui encourt
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d'aillenys les pénalités de Ta Djemda e e vemboursenent e
la taamanth,

Pour les autres délits contre les personnes, le droil de
vengeance existe encore, mais personnel el réduit & de
ﬁill.'ll]lll!bf représailles dans la limite du tadion. En fait, il £'el-
face devant Paction répressive de la Djeinda.

(Quant anx attentats contre les |1mp:‘i1’.-l.ﬁs , Hs ne veltvwent
point de la vengeance privie, nais seuleaent de fa justice
socinle. Cependant, si le coupable est un éanger, plac
hors des atteintes de la Djemda, la voie des repidsailles st
onverte i la partie Fisée, ynais senlement comme moyen de
contrainte = ¢est ousipn, An eas de vol, par exemple, le
volé se saisit d'un objol apparienant an coupable, & Fun de
ses proches, i Fun de ses coneitoyens, comme d'un gage;
el si ses riels sonl appraouvés par ln Djemda, sa eaplure est
déclarée de bomne prise, el le village Ini prdte assislance
pour assueer sa possession jusqud salislaction complile.

L'organisation e la justice eriminelle se compléte par
la réglementation des réparations civiles, Cette réglemen
tabion dans le droil des coutumes kaby

es wa poml pour
base le l'nmm]'t e la J‘i?lj:ll'illitlll HE In‘l".'mlit:l: el Elle se
véduil presque & un taeil dindenmités, ealeulé d'apres la
gravité du [uit dommageable considérd d'une manitre abs-
traite, de mdme que le il des amendes est ealenls Fapres
la moralit¢ de Facle délictueny.

Les deux tarifs se corvespondent souvent, parfois ils se
confondent. Mais if o'en est pas tonjours ainsi = la rekba,
par exemple, exelut en prineipe loute réparation plécuniaire;
la dette de simgg absorbe on (quelque sorte la dette d'ar-
gent. Entre le pardon absolu ot [a supréme expiation, il n'y
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a place ni & indemnité ni d transaction; les vicilles traditions
berbéres n'admetlent pas la i, on ]M'i‘."; dn sanp, el repous-
sent en ces matidres le systdme de comnposition du droit
islamique. Ainsi Ihomicide, les blessures mime n'enlralien
jamais condamnation & des dommages-intéréts.

Il en est de mdme pour les délits d'injure et de diflama-
tion, qui r:e]mlu]{r.nt ne relévent que de la justice de In Dje-
méda: le chdtiment public du ecoupable est ici pour la partie
16zée une réparation qui doil la sutislaire.

Au contraire, en matitee dadultiee, dattentals aux

moenrs, la coutume accorde & la fois & la pmtie Iésée le
~ droit de se faire justice el (Fobleniv du eoupable le rembonr-
sement de In taamanth on le payement dune somme Gijui-
valente. '

Pour le vol, T'incendic, les délits contre les propriclis,
le principe des réparations eiviles esl loujours largement
admis ; 'indemnpité consiste dans la restitution de Ta chose
ou de #a valeur, i laquelle vient sajouter, & Uitre de horma,
une condamnation proportionnée & Famends enconrue,

v

Le contact de la soeitté arabe a, dans ces diverses ma-
tidees, amend chez les teibns de la vallée de M'Oued Sahel
et de la petite Kabylie des modifications plus ou moins pro-
fondes aux principes du droit berbdre,

L'anaia ne se retrouve point dans la petite Kabylie, on
plutdt, si le contrat privé d'association proteclriee qui en
forme la base w'a pax complitement dispara de la pra-
lique, il a perdu de ga haute portée sociale et wexiste plus
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:omume institulion intéressant la horma publique et de pa-
lure & engager la responsalililé solidaive de la collectivite,
Les Kanoun de cette végion ne mentionnent ui Fanain ni
les pénalilés qqui la sanclionnent,

Dans le canton de Bouira, F'arabisation a éL& moins pro-
fondes il est encore question, dans les coutumes, de Fanaia
privée ou puhliquuj mais elle a perda son importance,
surlont sur I rive droile de 'Ouwed Sahel, De eo edlé du
MNenve, les Kanoan des Beni Mansoar, des Chewrfa, d’Ahel-
ol-Qear la passent sons silence. La tribu de Scbkha est Ia
seule qui paraisse Favoir conservée avee son caractére na-
tional: la simple violation de Fanaia est punie d'une amende;
il y a en homicide, le coupable est en outre puni de la
destruction desa maison. Sur la rive gauche, la plus voi-
sine du D‘iunljl.u'ﬂ, les Bem Aissa, les Bemi Kani, les Bem
Ouagour, les Bemt lala assurent par une amende e respeet
de lanaia de paix de la Djemida. La tibu de Mechedalals
va jusqu'd sanctionner Fanaia du simple particulier; quant
a T'anaia du village, sa violalion est sévérement réprimée;
at 'il y a morl d'honme, la peine du coupable est la peine
capitale : c'est le pur droit kabyle.

De méme encore, dans ces répions, le droit de ven-
l;[‘.ﬂl]ﬂﬂ l“'i\‘lﬁl". il I]l'l!l;l'l'.ﬁ‘.ii\'["lIl.l'.llr.- 1]'1'-]'1'“ (Il: =il I'E“".{:l]l-'; hl
rekba inflexible a fail place & la did, el la dette de sang
s'esk soumise au régime des composilions pécuniaires. Lara-
bisation a suivi, & cet épaed, Ta méme marehe que pour
Fanain. Dans le ennton de Bouiva, Te droit kabyle est pré-
pondérant et wa subi gue des modifieations peu proflondes.
~Ainsi, dans T teibu des Selikha, la rekba régit encore I'ho-
mieide; mais il est involontaire, lo mewrtrier 'y est sou-
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mis quaprés un délai de dix ans (qui lui est aceordé pour
régler ses aflaives et quilter le pays; sl a été provoqué par
un aitental conlre honneur, le droit de composition convre
le coupable, qui west plus soumis u'au payement de la did.
Chez les Beni Maunsour, la dette de sang est personnelle an
meurlrier; sil meurt avant de Tavoir expiée, ses parents les
‘ plus proches en demecurent exempls; que si la viclime est
mie femme, la rmkba west point encourne, ¢t le meurteier
n'est passible que d'une did de 100 douros envers son ouali.

Dans tous les cas. Thomickde commis pour repousser un
altentat eontre Fhouneur ou contie fes biens wentralne mi
pénalité, ni réparation daucune sorte. Dans la tribu d'Ahel-
el-Qcar, le mari qui tue sa femme ne doit qu'une did de
25 douros au ouali de cette dernitre. Chez les Beni hant,
la femme eoupable davortement encourt | expiation mor-
telle si Fenfant ctait mile: sinon fe mari ne peut réclamer
que la did a son ouali. Dans la tribu des Mechedalah, le
méme trime ne donne jamais lien quau payement de la
composilion fixée par le Kanoun. Chez les Beni lala, le
priveipe de la didi est nettement proclamé : la contume en
lixe le chullre pour 'homicide, pour fa perte d'un «wil, ete.
Chez les Cheurla, le méme régime parait également admis:
le Kanoun se borne a limiler ¢ mode de véparation en la
refusant au parent trop éloigné de la victime.

Dans les populations de Farrondissement de Bougie, le
systdme pénal musulman s'est généralisé davantage. La
Djemda est seule juslicitre; le droit social prime et exclut
le droit de vengeance privée. La rekba a disparu, La cou-
tume des Babor, des Quled Salah, des Beni Meraia (Taki-

tount), abandonne les pénalités a Farbitraire de la Djemda,
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mats elle sonmmel E!]}I'E:"Sl_r'l'l'll"l'lt a la iy b menvtvier, Fin-
cendiaire. La coutume des lHoula, des OQuzcllaguen. des Den
Mellikeuch , des Bem Abbis {.-U;lmu}* celle des Meaias el de
Toudja (Bougie) précisent la peine de Thomicide : dapros
ld premicve, e'esl Famende et Fincendie de la maison dn
coupable; la seconde est plus sévdre : elle prononee le ban-
nissemont, lincendie de la maison el Ia conlisealion génd-
rale. L'une el Vautre s'aceordent a réserver Ia did an ouali,
au représentant de la vietime. La plupart des Kanoun se
bornent, d'une mamidre géndrale, & proclamer la compé-
tenee exclusive de la Djemaa, en matiere eviminelle, et son
aulorilé absolue et méme arbitvarve . sord pour la fisalion
des pénalités, soil pour la déternmation, dans tous les cas,

tles I‘l:]lill‘ﬂl.iﬂ!iﬂ eiviles,
vl

L’tﬁ:}:‘it dassociation el de solidarnilé o lh‘“l.':']nispi't chez la
population Kabyvle wn vil semtiment de son indépendance
locale. Lantonomne du \i“.‘lgﬂ . rilll.lr‘:ﬂl‘l-ll.' it territoive. tel
a loujours €1¢ chicg elle le principal objet des préoeceupa-
bions du pouteir sacial.

A ce point de vae. la condition juridique de la fenmne
u|||uzlﬂil, dés Terigine . wie véglementation vigoureuse.

Trop Gable pour cultiver le sol et pour le difendre, in-
habile 4 administrer le patrimoine familial, la femme est
destinde d'aillears i changer, par le mariage, de famille,
et parfois de nationalité.

Son indépendance devail paraitre dangereuse, et une
orpanisalion lrop hbeeale de zon statal En‘r‘smllwl el pu
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devenir pour lecorps soeial lui-méme une cause daflaiblis-
sement, aux yeux d'une législation exelusive el jalonse de
loul élément étranger, soucieuse avant toul de maintenir
la possession du sol anx mains de ses sculs ressortissants.

La loi musulmane, qui cependant, loin de reconnaitie
Fégalité civile des sexes, n‘accorde & la femme qu'ane cou-
dition si inféricure, n'offrait a cet égard que des garanties
msullisanles, et esprit national les jugea de honuwe henre
trop faibles. La coutume finit par y sebstituer un régine
plus rigoureux. L'organisation du mariage présente 3 cot
égard les treails les plus caractéristiues.

En prineipe, dans le deoit mosulman, la femme est apte
4 consenlir au mariage, et son consentement est nécossaire
a la validité de P'union eonjugale. Sa capacilé en cette ma-
titre subit néanmoins une grave restriction au profit de fa
puissance paternelle.

La fille vierge et non émancipée est soumise au dreoil (e
djebr, qui permet i son pire de disposer d'elle arbitraire-
ment et eonlre sa volonié. Mais le droit de djébr est per-
sonnel; il &teit au décés du pére de famille : il ny @
d’exceplion & cc principe qu'en faveur du oualt, ou tuteur
teslamentaire par lui désigugé.

La femme kabyle est plus élroitement asservie; elle n'est
jamais indépendante du droil de contrainie matrimoniale.
Pour elle, i cet égand, il wy a mimajorité ni cmancipalion.
- B elle ne se trouve en puissance d'nn mari, elle subit 4 tout
dge, quel que soit son dlat, fille, veuve ou répudice, la
tatelle mflexible d'an owali . qui peut i son gré lui imposer
le mariage. Celte wtelle, le ounlia, passe sneeessivernent
du pére de famille i Faing des frores oF any nasante st
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dans la ligne paternelle. Par une faveur exceptionnelle. b
venve qut a des enfants est admise 3 Sen vacheter sur lour
imlrimnitm. En dehors de e eas. (3 {femme v esl loujonrs of
mdéliniment sonmise.

Daus ces canditions. le mariage est foul antre quune
union velontairement et librement consentic par les deux
conjoints. On 'a souvent assimilé & une vente qui se traile
exclusivement entre le ouali et Ie futur epe s Pépouse nest
pomt parlie au contral : elle en constitue sealvment Fobyjel.
Son consenlement est superflu. souvent ofle plest méme
pas conzultée.

Un prix en argent. {a aamanth . ost de vipueur : conune

dans ane venle ordiive. oest Byoun élément essentiel de

la convention. e prix wappartieni. bien entendu. uan

oualt, vendeur : la fewmse u':n a aneie park. 1 4 eet ﬁH:ll'lL
la taamanth kalyyle e saurait étre confondne avee Io ceday
du drott musulman . dot e r{'*!uulw arabwe l'uqﬂil |rersoi-
nellement de son man. Coest peine si.dans fa pratique
habituelle. un préseni nuptial est accordé a la femme Kabyle
par son ouali; il se rédoit i quelques vétements ou bijoux
destinis i son usage , el eneove. le plus souvent. wen oblient-
elle que la jourssanee viagire.

L anion conjugale west pas mdissoluble. Les contumes
kabvles raconnaiszent an iari le droit de repudiations elles
le lui accordent daillenrs sans restriction wi condifion : il
esl, a cel dgard. maitre absolu. Quant & la femme. il 0y
a poml récaprocile ponr olle @ elle ne peat wi contester ta
répudiation fa plus arbitvaire. ui réelamer la dissolution de
son umion . quelque Jegittimes que soteat ses wiels, La 1eis-

|ﬂiiﬂll lh'!‘li-"rl‘ ey r-‘l|l|lr‘m‘|rt' =1t i"l'!-‘:l e eun'ivinzu-n o bines
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arabes: mais olle w'a point admis ce lempérament inan-
guré par le Prophete, qui permit a Fépouse de solliciter son
rachal wovennant un prix de compensation, el qui est
devenu, pour la femme arabe, griee i unc jurispradence
lavorable. le principe de son aptitade légale 4 demander le
divorec.

Contre les excés de la puissance maritale, I'éponse n'a de
ressource que dans la Tuite. Cest Ia du moins une ressource
qui Ini est légalement gavantie. I loi est permis de déser-
ter le domicile conjugal pour se retirer au foyer de sa fa-
mille. Le mart w'a mi le droit de s opposer a son départ, ni de
Farvacher de cet asile. Affranchic de la vie commune par
une sorte de violence |t:I:a't', elle est dite cn ¢lat insur-
rection: ¢'est pour ainst dive la séparation de corps. qui ne
dissout point le mariage si elle w'est suivie de répudiation.

La répudiation seule met fin i Funion conjugiale. Elle ne
sullit pas eependant pour aflranchir la fomme de toute dé-
pendance envers le mari. Dégagée de eelte premidre union .
la [emme répudiée doit encore acheter de lui le droit d'en
contracler une nouvelle. Le prix de ce rachal consiste géné-
ralement dans le remboursement de la taamanth originaire:
mais le man, libre de lut on faire remise. peut auss: élever
d son gré ses exigences, el la réduive méme a une incapa-
cté délimbive en lni imposanl une raneon impossible 3
réaliser.

En changeant de famille par le mariage. la femme ka-
byle ne change guére de condition: Fautorit¢ maritale est
pour elle a peu prés Véquivalent du ovalia. Elle n'a sur
ses propres enfanls aucune parl dans lexercice de la puis-
sance paternelle; elle est dans sa famille d'alliance comme
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a scenr des enfants de son mari; elle est moing encore, ear
la dissolution du mariage entraine exclusion pour elle, i
moins que, veuve, elle ne parvienne 4 se racheter du oua-
lia sous lequel elle est retombée. En aueun cas, elle n'a sur
ses enfants droil de garde ou de tatelle; la hadana du droit
musalman lui esl foujours refusée. A titre de tolérance
seulement, la mére veuve on répudiée peut garder auvpres
d'elle Tenfant quielie allaite. et peut obtenir pour son en-
irclien, jusqu’au sevrage, quelques secours en argent ou
en nalure.

Vil

Une telle organisation se ratfache sans doute aux au-
tiques (raditions de la race berhére. On la refrouve avee ses
principanx caractéres. el a petne allénuée, dans la région
de Munréds, oft cependant, en danires matiéres, la loi mu-
sulmane a seuvent prévala. Le dreit de djibr v a recu tout
dabord une extension qui ie rapproche du oualia kabyle;
il est dovenu illimité dans 2a durée. Lo pive de famille en
est investi a Mégard de sa fille, quel que =it Fige de celte
derniére, alors méme qu'elle est veuve ou divorede. Cest 3
lui que revient le prix du contral: Féponse ne recoil qu'un
don nuptial d'une imporiance secondaire, Le divoree esi
facullatil pour le mari; guant a la femme, elle ne peut
point e demander. La femme divorece esl sonmise danl-
leurs a lobligation du rachat envers son premier mari pour
pouveir convoler a4 une nouvelle unwon. Enfin, en cas de
dissolution du manage, la mére veuve on répudide est dé-
chue de la hadana sur ses enfants, qum demeurent dans
leur Bamille pateruelle.
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Les populations i demi arabisées de la petite Kabylie ne
suiven! guére de plus prés les régles du statut islamique.

Cependanl le droit de contramte matrimoniale v est go-
néralement renfermé dans les homtes-1égales da droit de
djebr (Bem bou Messaoud), et dans la plupart des tribus,
lorsque la femme est exempte de la puissance paternelle,
son consentement personnel est nécessaire & la validit¢ du
mariage : cesl ains que les coulumes des tribus voisines
de Bougme (Mzaias, Toudja. Bemi bou Messaoud) exigent
formellement le consentement des deur conjoints. Dans la
|Iﬂl‘|iE |."'-r-‘|ll.l=llli"lil' 'I.III '['ﬂll[l.“l IIE "ii'[ljl"“i " l'.“f"!‘- vanl HH.;'IH'H
Jusqua le déclarer sullisant. de telle sorte que la volouté
de la lemme prévaut sur celle de son ouali. Gependant
c'est toujonrs le onali qui fixe les conditions dn mariage . ol
cest a lui quappartient. en principe. le prix niis & Lacharge
du fwtar époux. Seulement il est. en géndeal | fait attriba-
tion a la fermne d'ome fraction de ee prix on dune somme
fixe a prélever sur lui: quelques tribus réduisent cet avan-
tage a la valeur de son trousseau. Chez fes Beni bou Mes-
waoud, ka conlume [l une distinelion : =1 la [ulure ¢pouse
esl sous la dépendance de son pére, tout droit sur fa taa-
manth i est refusé: si elle est orpheline, elle en préléve
le ters,

Le diverce nest pas admis, mass le droil de répudiation
apparbienl an mari. Cependant les conditions de la répudia-
lion sont réglées en vue de restreindre le pouveir arbitraire
que lmi accordent i cel dgard les Kanoun du Djurdjura; le
mart ne peul exiger gue le remboursement de la laamanth
el des libéralités accessoires quiil a pu faire & Foceasion du
mariage. Dans les cantons de Takitount et de Bouogie. il
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wen peutl méme véclamer que la moitié, si la fennne -
pudiée est exempte de reproches.

La hadana est pariout refusiée a la mére veuve on vepu-
dice, saul en ee qui concerne enfanl non seved,

Dans la vallée de 'Oued Sahel. Ninlluence du droit mu-
sulman a ¢té plus amoindric encore.

D'une mamére générale, e marage est (raité comme
une venle. Le prix est méme sigourcusement fixé par la
coulnme locale, par caldgonie : tant pour wie hlle vierge,
lanl. pour ane veuve, lant pour une lemme répudiée. ot la
progression wesl peint partout fa méme. Dans certaines
tribus. le prix légal we peut étve dépassé i petne damenide
(Mechedalah, Beni lala). Cest dire que le deoil de con-
traimle a égard des femmes existe dans toule sa Figuen
el gue Punion se conclut sans le consentement de Féponse.

Le droit de répudiation est absola au profit do mari; la
femme ne peat demander le divoree. Ei eas de vépudiation,
les coutumes ne véglent pas wniformément pour la femme
les conditions de sen vachat. Cerlaines tribus (Sebkha.
Chenrfa, Aliel el-Qcar) limitent le deoit da mari a la resti-
tation de la amantl el de ses aceessotres, Les toibus de
Sebhkba el de Chearfa v ajontent cependantl une ndem-
nité supplementare = la sipudiabion est justifiée par de
legdimes gricls: en ce cas méme. daprés le hanoun des
Chenrfa, Tépouse coupable ne pent se remarier dans la

eibu. Dautres { Bem Ouagour. Bem lala. Bem Mansour)

laissenl a la discrétion du mari la fisation de la rancon e
I'épouse répudice.

Quant & la hadana . denx tribus sculement se sont dé-
parties de la viguenr da pruvdroit kalnle : dans {a teibe de
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Sebkha. lanére, veuve on répudiée, conserve la garde de
ses enfanis jusqud ge de quatre ans et a droit & une nefqa
ou pension annuelle pour lenr entretien; chez les Bent Man-
sour, le droit de garde se prolonge jusqu’i la puberté, mais
la nefqa n'est accordée que jusqu'au sevrage.

VIII

L'ineapacité perpétuelle de la femme, au point de vue
da consentement au mariage, la dépendance absolue i la-
quelle elle esl constamment réduite, en une matidre ou la
plupart des Iégislations saceordent 2 entourer des plus sires
garanties la hibre volonté des parties, ne constituent point
le scul trait caracléristique de sa condition dans la sociétd
kabyle. Sa déchéance est plus générale ¢l s'élend & presque
tous les objets du droil. La femme kabyle est en quelque
sorte dénude de personnalité 1égale.

Si toule aplitude au droit de propriété ne lui est pas
absolument refusée, la loi ¢t les mweurs onb resteeint, &
son égard, dans une large mesure, la faculté Cacquérir.

La det nexiste pas pour elle : elle sort de sa famille sans
rien emporter du patrimoine eommun; elle wacquiert non
plus aneune part dans les biens de sa lamille d’alliance.

Les libéralités qui peuvent sadvesser i elle a celte occa-
sion ou dans toute aulre ecircomslance, par donalion par
lestament, n'ont généralement pour objet que des valeurs
mobili¢res ou sont restreintes, pour les immeubles, i un
droit viager. Encore ne peuvent-elles excéder une quolité
déterminée par le Kanoun ou par une pralique générale : le
tiers, la moilié au pius, des bicus du disposant. Dans tous

www.djurdjurakabylie.info

30



INTROBUCT IO N, TN
les cas, leur .‘m{:uptali:}n est subordonnée i Faulorisalion de
son mart ou de son ouali.

Pour les suceessions ab witestat, la coulume est ]:r| us dure
encore : en principe, les lemmes en sonl vizourcusement
exclues, Qu'il sagisse de Vhéréditd d'un ascendant, d'an
descendant, d'un collatéral, quel que soit le degré, la Ligne
on le nombre des successibles appelés, les feimmes mariées
oun vivant sous le toit de Ia famille ne sont point comptées
]mriili enx. A défanl de [parenls proprement dits, 1a kha-
rouba, le village méme lewr sont préférés,

I v a pourtant une exceplion : fa sueeession d'une
femme., 3 défaut dhéritiers miles et de mari. est divoloe a
ez descendantes ot, apres eelles-ci, 4 ses ascendantes.

A toutes ces déchéances qui atleignent ainsi la femme
_dans ses biens el méme dans sa personne. il exisle eepen-
dant un tempérament mmportant, ¢t son exclusion des sue-
cessions eomporte nn correclil qui constitue pour clle une
précicuse garantic : ¢est le dreib a alimentation et a Ten-
tretien, qui lui est accord¢ sur le patrimoine de la famille.
Quelques coutumes loeales précisent exactement Uobjet de
ce droit el son élendue. et v allectent spécialement, soit
certains biens, soit une quotii¢ de eusemble de Phérédité,
La pluparl se bornent & poser le prmcipe. laissant a la
discrétion des héritiers le devoir d'en faire équitablement
Vapplication. et & la Djemda la mission de la régler judi-
ciairement, sil v a lien. Dans tous les cas, Uhérédité est
exempte de toute charge envers la lemme gui se trouve en
puissance dun mari ou qui posside des ressources person-
nelles suffisantes.

Cette charge d'entretien of dasile mnposée a la famille
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en faveur des lemmes est en véalilé une mstitntion dune
arande poriée sociale. Elle fournit Pexplication et pour
ainsi dire la justification de celle imjli[nyﬂlﬂﬁ PIJuenr avee
'fa{]lmllf-. elles semblent tra tées par Ia société kabyle. Ainsi
cette spoliation si eomplétement organisée contre eiles perd
son caraclére odieux: ainsi se manileste dans cette iégisln-
tion, a tant d'égards presque sauvage, une ﬂnmpunsal;inu
équitabie qui reléve Ia femme et qui est comme un hom-
mage rendu en sa personne a la dignmité hwnaine, Il w'est
déslovs plus exact de dire que la femme kabyle n'est qu'une
chose vénale. une valeur -marchande, qui tombe an rebuot
quand ldge ou les mlienulés ont fing par la dépréeier.
Dans l'solement du veuvage, de la répudiation ou du ci-
libat. une profection lui est assurée, une place au foyer lui
est garantie. EL Nncapacité civile. qui amomdril el semble
réduire a si peu de chose sa personnalilé, nwest que le prix
de ce droat mmprescriptible & une assistance qui ne lui fait
jamais défaut.

Au Elll‘l'llll.l-'i, les meeurs, en celte maliére, avaent de-
vaneé la loi. L'adoption du végime successoral qui exclut les
femmes ne vemonte pas a une date fort ancienne. Pendant
longtemps la loi islamique. qui géndéralement appelle aun
méme titre les successibles des deux sexes. en véduisant
seulement de moili¢ les parts [Gninines, est demeurée en
vigueur chez les populations kabyles.

Mais pour éluder ses dispositions, Pusage sélait déja
anciennement ¢lablh de sonmettre les femumes & une renon-
ciation générale, en favear des mdles, a lous leurs droits
fventuels dans les suecessions &t venir, Gelle renonciation
leur ftail imposée au moment de lewr marviage, comne
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condition dé lenr union, ou bien leur Stait demandée en
‘eliange de certains présents et toujours contre la Promesse
d'assurer leur subsistanee et lear entrelien, en eas de ven-
vage ou de répudiation. Un vsage semblabls se retrouve
en pays arabe, ol Ton voit fréquemment les femmes sans
enfants se dépouiller volontairement de tous leurs bicus
par des donations pieuses, afin de sassurer, grice aux
charges qu'entrainent les libéralités de cette nature, Pavan-
lage d'un eniretien viager.

D'autres fois, le chel de la famille vecourait & Pinstitution
du habous. Le habous est I'acte par lequel le constituant fait
abandon au profit d'une fondation religieuse de la nue pro-
pricté de son bien. en réservant Nusulruit pour lui-méme
el pour ses successeurs, et en réglant l'ordre snivant lequel
cenx-ci doivent y étre appelés apris Tui. Cette iustitution
offrail au chef de faille le double avantage d'assurer défi-
nibivementi a sa descendance la possession des biens patri-
momiaux ainsi aflectés, et de lui permetire organiser i
son gré leur dévolution hérdditaire. Au reste, comme le
rite hanalite permet seul au constituant d'exhéréder ainsi
complétement les femmes, c'est a ce rite que 'on se référait
poar la circonstanee, quoique la doctrine malékite soit celle
3 laquelle se rattachent unanimement les populations
kabyles.

Ces usages se perpétuérent jusquau milien du siécle
dernier. A eelte époque seulement, Pesprit national, rom-
panL ouvertement avec une législation que la désublude
avait déjd abrogée et revenant sans doute i des traditions
de race, proclama Pinaptitude Iégale des femmes et con-
sacra ollicicllement leur déchéance.
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Cette importante réforme fut l'euvee d'une solennelle
assemblée de la plupart des tribus du bassin supérieur du
Sébaou; le monument qui la constate a été reeneilli et pu-
blié par MM. Hanoteau ¢t Letourncux. Elle sest dailleurs
genéralisée el régil presque sans exception toutes les tribus
de la grande Kabylie. ' |

Elle rendait désormais inutiles les détours de ancienne
pralique. Ainsi, dés ce moment, I'usage des renonciations
et des habous fut-il abandonné: on ne le retrouve plus que
chez les wibus de larrondissement de Bougie et elez quel-
ques-unes de celles qui habiteni le versant méridional du
ﬂjllnijura, restées fidtles, en celte matidre, i Ia légrislation
du Coran.

IX

Dans la petite Kabylie, les coutumes locales consacrent
a la fois le répgime suceessoral musulman et Uinstitution du
habous hanafite. Cependant, chez les tribus du eanton de
Djidjelli, ie habous w'est pas en usage, ¢est par la voie des
renonciations que l'on arrive indirectement a Fexhérédation
des femmes,

Dans le voisinage de Bougie, la tribu des Beni bou Mes-
saoud, soumise également au droit successoral islamique,
exclut formellement la Glle de Théréditd paternelle lors-
quelle a contracté mariage hors du pays.

Dans le canton de Bouira, le sysitme musulman est for-
mellement abrogé. Les Kanoun de Mechedalah et des Beni
Ouagour consacrent expressément la liberté de tester pourle
pere de famille. c'esi-i-dire le droit de deshériter les femmes
an profit des suecessibles mdles. Ceux des Beni Mansour,
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d’Abel el-Qcar ot des Beni Iala déelavent nettement que los
femmes n'héritent pas ei ne leur aceordent, sur Phivédité
paternelle que e droit d'alimentation et d’entretien.

Les populations de I'Anrds paraissent avoir anssi depuis
longlemps répudié en cetle matidre la loi musulmane. Les
femmes whéritent pas; mais la coutume leur réserve, dans
fa siluation du chel de famille, un einguieme des facultés
mobilidres.

X

L'influence des préoccupations. d'ordre vraiment poli-
tique, qut ont mspiré lorganisation du slalal personnel et
du régime des successions. se relrouve sous une autre forme
dans les rigles du statat réel.

Dans la société kabvle, le droit de propriélé est forte-
menl conslilué sous un régime qui est en prineipe celut de
la liberi¢ la plus grande. Il se préte a tous les démembre-
ments, A loutes les transactions, i tous les modes de jouis-
sance,

L'indivision est fréquente. soit qu'elle vésulte de la trans-
mission héréditaire du patrimoine familial aux geénérations
successives. soil qu'elle provienne d'associations convention-
nelles formdées géndralement dans Uinlérét de agricnlture,
el qui comporient les combinaisons les plus variées. Elle
cesse. a la demande de toul mléressé, soit par e partoge
cn nalure, soil par la licitation, soil par le vachat des droils
du demandeunr par ses copropriétaires,

La proprifié peut &tre de toules manitres aliénée ou
démembrée par celun qui la posside; la convenbion des
parties sullit daillewrs pour la ransmission des droils réels,
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tndépendamment de toute tradition eflective. Par exceplion
i celle regle, fa constitution d'hypothtque doif se mani-
[esler par une prise de possession lemporaire, mais de conrte
durée, par le eréancier.

La liberté de disposer de la propriété immohilitre se
Lrouve eependant limitée, eomme en droit musulman, par
le droit de chefda ou de préemplion accordé a certaines
calégories d'intéressés.

Daprés la loi musubmane, le droit de chefita eorves-
pond, dans une eertaine mesure, i notre retrait suceessoral.
Il souvre, en ecas aliénation & tilre ondéreux consentie an
profit d'un tiers, par l'un des propri¢taires d'un inmeuble
indivis, el apparlienl aux copropriélaires du vendeur. Il
wollre dans la soeiété arabe quun intérél d'ordre purement
privé, et lend sculement & prévenir Uimmixtion des élran-
gers dans la liquidation ou le parlage de la chose indivisé-
menl possiédée.

La coutume kabyle ne suppose pas nécessaivement lindi-
vision en celfe malitre. Non seulement elle accorde le dreil
de chefda anx copropriélaires, aux coléritiers du vendeur,
mais elle étend encore a tous ses pavents suceessibles. dans
ordre de leur voeation hévéditaive, el ainsi, de proche en
proche, aux membres de sa kharouba, aux habitants de son
village. Liinstitution présente ici un intérét vraiment Si -
rieur, et d’ordre social et politique: elle a pour but d'exelure
plus rigoureusement le possessenr élvangrer, et de foriitier a
la fois I'unité de la famille et Funité du village.

A celte extension du droit de chefia correspond cepen-
dant une importante réduction du délai accordé pour so
exercice. En pays arabe, ce défai est de deux mois, et méme
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de deax ans pour le coproprictaire absent. En Kabylie, il
est sculement de trois jours a partir de celui oit la vente a
¢le comme de Fintéresse,

Le Coran condanmme T'usare ct prohibe le prét a intérét;
il aulorise cependant, comme siveté aceessoire du prt, la
conshitulion de gage, ou rahnia. Mais. A raison de la gratuits
du contrat, si la chose engagée est productive de fruits, le
créancier nen obtient la jouissance qua Ja charge de les
unputer intégralement sur les intéréts de son capital. Aussi
le contral de ralinia proprement dit esi-il a peu prés iusiké
chez les Avabws. qui onl ¢1é inshinclivemenl amends A assurer
par un détour la vémunération du préteur. en dommant au
contrat la forme dune vente i rémérd . avee abandon des
fruits & Faequércur apparent pendant le délai de rachat,
Cest en ce sens que <inlerpréle couramment, on pays
arabe, le contrat improprement désigné sons le nom de
ralia.

Au coutraire, le préta inlérdt et la rahnia proprement dite
jouissent de loute faveur dans la société kabyle. Le taux de
Uintérdt y esl méme presque wniversellement libres et la
rahmia se présente dégagiée de lout sublerfuge, soit qu'elle
sidenlilic avec notre anlichrése, soit méme qu'elle entraine
wiputation des fruits sur les seals intéréts du capital prété.

Xi

Ces dilférentes mstitutions ont eu des fortunes diverses
dans les populations plus ou moins arabisées (qUuE avoisi-
nent le massif do Djurdinra.

Dans tout Farvondissement de Bougie . a Pexception du
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canton d'Akbou el de la tribn des Bemi hou Messaond
(Rmugiﬁ}, fe droit de chefda est régi par la loi musnlmane.
Dans la vallée de 'Ouned Sahel, ¢est, aa contraire, Uin-
stitution kabvle qui prévaut. mais avee certains tempéra-
ments.

Le délai ordinaire pour I'exercice du droit de préemp-
tion est partout celui de trois jours; mais il est prolongt en
faveur de Pabsent. el parfois méme en faveur du mineur,
du malade (Sebkha), dans une mesure qui varie, suivanl
les localités, de quinze jours i une année, on pour le mi-
neur jusqu i sa majorilé. Chez les Beni Ouagour, nulle ex-
clusion west opposable a labsent. Ghez les Beni Mansour,
mdme faveur pour le eroyanl parli powr un pilerinage.
Mais e droit de chefaa est gendéralement lmiild aux mem-
bres de la fraction du vendeur et ne s'étend pas a lous les
habitants du village. Les Beni lala admettent cependant la
chefda de fraction a lraction. Chez les Beni Mansour, les
Bem Aissa, les Chenrla. les Beni Rant el dans la teiba de
Sebkha, au contraire. la faculi¢ de préemption se restreint
aux proches parents du vendear. anx imembres de sa famille.
Dans la tribu de Mechedalal, la rigle musulmane semble
méme senle admise et le droit de chelia ne parait ouvert
qua lassocié, e'est-a-dire an copropriélaive indivis: le Ka-
noun dispose loulefois que le vendenr ne pent aliéner déhi-
nitivement en faveur d'un élranger quaprés sébre adressé
préalablement & ses proches, Les Beni Aissa font une dis-
tinction : si acheleur esl étramger. Paliénation est sou-
mise au droit de chelda sur toul le Lerritoire de la tribu:
que s'il est, an contraire, membre lwi-méme de la trbu,
la chefda ne peul étre exercée contre Jui que pour les im-

www.djurdjurakabylie.info

38



INTRODLUCTION, TRLIL

menbles situés - an-dessus du chemin de Bouge . e'est-
a-dire dans la partic montagneuse du territoire.

Quant 4 la rahnia. les populations de ces conlbrées dédai-
gnent, aussi bien que celles du bassin du Sébaou, les snb-
terfuges si répandus dans Ja pratijue avabe pour dissimuler
le contrat sous les apparences d'une vente a réméré, La

rahnia est parlout dans ¢ces régions ouverlement pratiquée

avee zon veritable caractére de nantissement inmumobilier on
antichrése. Hl en est de méme pour le prét a antéedt « in-
lerdiction coranique west guére en viguenr que dans (juel-
ques tribns voisines du littoral . entre Bougie et Djidjelli.
Dans le reste du pays, le principe kalnle de la liberté des
convenlions a repris loute avenr, of le taux de Vintérét est
illiomté.
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——a — e e

LOUANGE A DIEU UNIQUE,

ET RIEN NE DURE QUE SOX ROYAUME.

e ——

CECI EST LE KANOUN
DE LA TRIBU DES BENI MANSOUR.

1. Celui quifrappe en se servant d'une arme & fen doit payer
cinqdouros d'amende. il a tud, son amende est de vingt-cing dou-
ros, el sa maison est détrute, toatefois dans le cas of il n'aorair
pas ea droit de frapper; car il a éé attaqué dans son honneur
ou dans ses biens, il ne doit rien & Ia tribu.

9. Dlii{‘.{mqlm a menact d'une arme d lew paye deux douros
d’amende.

3. Quiconque a frappé d'un eoup de couteau paye cing doures
d’amende. '

h. Duicnm:[uﬂ a setulement menacéd d’un  eoutean pave n
demi-donre d'amende.

2. Quiconque a frappé d'un coup de sabre paye deux doures
ét demi damende.

b. Quiconque a menocé d'un sabre paye un demi-douro
d"amende.
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7. Quiconque a frappé d'un coup de biton paye cing douros
d'nmende.

8. Quiconque a seulemenl menacé d'un bdton paye un frane
ct demyi d'amende.

D, Quicongque a I'mp[:uE d'un coup de pieras pave six franes
’nmende.

10. Duinunfllm a seilement menacé d'une pierre paye un
franc.

i1. Dliimnque i lelpni avec la main seolement paye un douro
d'amende. §'il a seulement frappé avee a languc (injurié |, Famende
est d'un [ranc et dem.

12, Uuimnque a mordu son adversaire dans une dispute paye
iroiy douros d'amende.

13. Quiconque @ frappié son adversaive dans une dispule et
lui a fail tomber une ou plusienrs dents paye un douro d'amende,
el cing doures an blessé, sl n'a perdu qu'une dent. Pour chaque
dent ensuite, cing douros,

14. Quiconque cherche querelle & une femme pave un demi-
douro d’amende, et, pareillement., la femme qui ¢herche querelle

i un }.II}IHI'_'IIE paye un l'l!‘!mi—l'll}lll'ﬂ'.

15. Le berger qu fait paitre dans un champ cnsemencé ou
dans un jardin paye un demi-duore d'amende et indemnise le
propriétaire. Quiconque a frappé le berger paye un demi-douro
d’amende.

16. Le propriétaive d'une brebis, ou d’un mulel, ou d’un dne,
ou 'un tanreaun, ete., trouvés dans le nh.’im]:- d’autrui, paye un
quart de réal _t]';lmundf:, et indemmise le propridtaire du champ.

17. Quiconque a rompu la rigele d'arrosage avant son lour
paye un demi-douro d'amende.

18. Si la Djeméa a pris la résolution d'interdire la vaine pature
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dans les .*:ilai:]'m posemencts an moment dno B'hezi‘i* 4|uirum-|m:
conirevient & celle défense subil une amende d'un demi-douro.

19. Quiconque posséde un champ cultivé ou un jardin le long
d'un chemin est astreint 3 le border d'une hate: il niiglige ee
soin, il 'a droit & aucune indemnité dans le cas ot up Lroupeau
pénétre dans sa propriété, et le propriétaire de ce troupeau pe
subit aueune amende.

20. Tout khammis qui abandonne 1o labour sans excuse va-
lable perd ses draits sur ce laboar et sur le foin. Il reoit seulement
un frunc du maitre de 1a charre pour son travail.

21. Quiconque a volé une brebis paye trois douros ei demi
damende, el donne weis brebis en indemnité au propriélaire,

22. Quiconque a volé dans une maison paye cing douros din-
demnité au propridtaire et vend ce quil a volé, 11 paye en outre
sept douros et demi damende,

23. Quiconque eniretient des relations eoupables avee une
femme paye, si le fait est prouvd, vingt-cing doures d'amende. et
sa maison est détruite,

24. La chefda chez nous nlexetde pas Lrois jours. Les proches
Fexercent pendant trois jours, el pareillement P'associé pour la
cullure de la terre. Tonte antre rovendication ost dcartée,

23. Quant & la venle de soixante-dix ans, la Djemda a déeidé
de n’en pas tenir compte, afin d'empicher I'associé dlre ldsé.,

CONDITIONS DU MARIACE DES FEMMES.

26. Pour le mariage d'une fille vierge, on exige vingt-cing
douros, dix saes de froment. eing brebis el une mesure de beurre
fondu.

27. Si une femme divoreée ot sortie de la demeure de son mar
SC FEInarie. on mign trente-sept douros ef e mi brebis pour son
onali et une mesure de beurre.
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28. Pour la veave on exige douze douros et demi. Si elle est
sorhie de la demewre de son mari et a S répudide, on exige quinze
douros au profit du mari qui I'a répudide (ou de ses héritiers), sans
plus.

29. Pour la veuve qui p'a pas eu d'enfants, on exige d’abord
vingt doures. Si elle est sorbie de la demeure de son second mar
et a été répudide, on exige trente-sept douros et demi, sans mesure
de hemnre,

30. Quiconque a divorcé puis reprend la femme qu'il a répu-
diée paye einq douros damende, Le ouali de la femme paye deux
dourcs ot demi d"amende.

31. L’orpheline abandonnée qui se marie. . ... .. ... .....
I |

32. 51t unce femme qui S'est enfuie de la maison de son mari et
n'y relourne pas ddsire se (remarier, la parole nest pas & son
ouali, mais au mari qui In répudie moyennant une certaine somme.

33. La femme dont le mari est déeédé ne peat étre demandde
en manage par personne autre que les fréres du défunt, 3 moins
quils m’alent déclard renoncer & elle.

J4. Quicongue demande une femme déja fianeée paye eing
douros d"amende.

33. Si le propriétaive dun hien mis en fgage désire le vendre,
le préteur a droit de préemption,, el quicongque veut Pachetor sans
lenmir comple dudit prétear paye {:ii]q doures 'amende,

- 36. Quiconque frappe un vicillard paye deux douros, ct qui-
econgue frappe un adoleseent paye un deouro d'amende.

97. Quiconque a labouré dans un champ, sans In permission
du propriétaire, paye deax douros el ne retire que le grain qu'il

a ensemencd.,
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8. ﬂllll'!.ﬂll-l]llt‘ a raeilli les froats dan olivier qui ne fut ap-
partient pas paye un douro Famende et rend la récolte au pro-
priétaire. 5

9. ﬂuil'_f’allquﬂ a coupé un arbre 3 fruit paye un douro
damende ¢t lavaleur de Parbre au propridtaire.

A0. Quiconque a ew des relations illicites avee une femme ne
peut Pépouser.

A1. Queonque a greffé un olwier sur le terrain dautrul perd
sa preffe au profit du pe priétaire du tevrain,

42. Siun ouvrier eczagd pour un travail d'été abandonne ce
traval sans excuse de maladie, ou autre, le travail antérieur 3 son
absence ne lui est pas compté.

3. Tout homme dont la mason a €& inecendide a droit dexi-
ger une indemnité de la Djemda,

Ah. St une femme maride a regu de son pére une dot, elle
wen jouit pas pendant son mariage: mais si son mari la renvoie,
elle vit sur ce que son pire lni a ainsi constitnd, Si elle meurt , 1a
dot revient anx héritiers du mari . el les hévitiers de la femmme
payvent cing doures. _

k5. 51 un dranger (qui ne posséde pas dans le pays a volé
des olives ou loule autre chose, il paye deux douvros et demi
d'amende, ef une indemzté convenable an propriétaire. L'habi-
tant qui I'a recu est responsable.

A6. Le khammds nourri & la maison el qui ne travaile pas
pour le proprié¢taive de la charrue & Pépoque du printemps-paye
trois douros, prix du travail, andit pr*nllrititﬂirn_

h7. Quicongue laboure le mardi paye deux doures d'amende,
exceplé le khammds, le labourenr d'une azla et le moissonnenr,

h8. Quiconque fait paitre son troupeau dans un verger d'olivier.:
paye un douro: quiconque fait paitre ses bétes dans un champ
cultivé paye un douro d’amende: il pn est de méme $7il Sagit Fo
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6 KANOUN KABYLES.

ou de plusieurs moutons, dagneanx on de chévres; quiconque
a fait paitre des bauls dans le champ dautrui payc un doure
damende par téte, si lo fail s'est produit au moment de la matu-
rité des fruiis; sinon il paye un douro seulement, quel que soit le
nombre des beafs. Quiconque a fait paitre des moutons dans un
champ dont les fruits étaient miirs paye-deux douros d'amende
el indemnise le propriétaire.

£9. Quiconque a arraché un arbre fruitier paye trois douros
d’amende et trois douros d'indemnité an propriétaire.

50. Quiconque B volé dans un jardin potager paye deux dou-
ros d'amende et Lrois doures dindemnité an propriélaire.

51. Quiconque a arraché une grefle d'olivier paye cing don-
ros d amende . ot le Pmprié!aire a droit 4 ane ndemmtd de fim]
douros.

52. Le berger loud pour ia garde d’un troupeau, il perd une
béte et ne peul prouver que ece fait est un aceident dont il est ir-
responsable, paye la valear de la béte an propriétaire.

33. 5i, au moment ol le tour est venu pour un particulicr
de présenter son Anesse 3 la saillie, un autre propriétaire d’une
dnesse usurpe son rang, ct si cette saillie était Joude, e prix de
1a location est partagé par moitié.

oh. Quiconque a arraché un olivier pour noucrir ses bestiaux et
s¢ procurer du bois paye deux douros d'amende el une indemnilé
de deux doaros. :

20. Quiconque a arraché des figuiers d'Inde pour nourrir ses
beuals, sans le conscntement du proprifivire, paye un doure
d’amende et un douro d'indemnité au propriétaire.

56. Si le Erand-pém palnrnel a attribué une part de son

bien 3 son petit-fils, le droit de ce petit-fils, aprés son décds,
Pemporie sur celui de ses ondes paternels dans toule Pextension
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de Tengugement pris par le grand-pére. et les oneles n'ont
point la parole. Pareillement, si le pere a parlagé ses biens de
son vivant entre ses enfanls et o favorisé spécialement un d'entre
cux en Ini atiribuant en plos une certaine part, ladite part, apres
le ditces da lrEru. ne revient as aux frires de cet enlant jrour ag-
croitre les leurs,

27, Quiconque détériore, en cherchant du bois & briler, la
haie d'un potager ou d’un jardin fraitier, paye un douro d'amende
cLvépare la haie du propriétaire.

ADDITION AU KANOUN DES BENI MANSODL.

58. Quiconque cherehe i se dispenser d'cusevelir un mort pave

une amende de deux douros.

29, Tout I]l!l."ﬂl!l' rllﬁ égare une Léte de bétail en paye la valeur
au propriétaire, si celte perte pent lui détee impulde.

(0. Les gens de la tribu se doivent assistance dans la rechorche
des bites dgarées, et quiconque s'abstient sans eseuse valable
paye deux douros d"amende.

61. Quiconque sasseoit prés du lien ofr les femmes viennent
puiser de Pean paye un douro damende.

2, Quiconque refuse de travailler sur le communal paye un
doure d'amende.

63. Quiconque refuse de donner hospitalité quand vient son
tour paye un douro damende; cela duns le cas o Iétranger n’a
pas de connaissance parmi les gens du village,

64. Les femmes n'ont aueune part aux hérvitages; mais si un
homme meurt laissant des filles on des scours, ses hériticrs se

chargent de leur fournir la nourriture et Ie vétement, quiil ait ou
non lassd du bien. S'ils sy relusenl on négligent ce soin, le el;ef
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8 | KANOUN KABYLES.

de la tribu (mot & mot : celui qui est chargé des affaires de la
tribu) préldve leur nourriture ot leur vétement sur Phéritage.

65. Les fils n’ont aucan droit sur la foriune de leur pire du
vivanl de ce dernier.

66. Quiconque a frappé son peére est condamné 3 une amende
de deux douros et est puni corpoerellement.

67. Cuicorque a porté un faux témoignage pave trois douros
d’'amende.

68. Quicongue est revenu sur son témoignage paye cing dou-
ros d’amende,

6. Quieonque ne s'emploie qu'aver mollesse pour éteindre un
mcendie déclaré dans une moisson, dans une menle, dans des
maisons ou dans la broussaille. paye dix dourvs d’amende.

70. Le khammas fournit 4 tour de réle les mémes prestations
que Touvrier salari¢ et contribue & la toniza.

71. Le khammis et Ie berger qui n'ont pas d'cxeuse valable et
tentent de frauder payent chacan deux douros damende. Lo pro-
prélaire de la eharrue on le propridtaire du troupeau en est res-
pensable.

T2. Quiconqne se marie avant expiration de la aidda paye
cing douros d’amende.

73. Le maitre de la charrue ne doit la collation au khammis
que tant qu'il moissonne dans Ademani el dans Taghzout.

T4. Ancun homme sujet & soupeon ne doil sasscoir seul aux
environs des villages s &'l le [ail, il esi passible dune amende de
deux douros.

75. Quiconque désire entrer dans unc maison doit oblenir
d'abord la permission du propriétaire. $'il entre sans cette permis-
ston, soit le jour, soit ia nuit . il paye einguante franes d'amende.

76. Quand les gens du village ont résolu de faire un repas de
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TRIBU DES BENI MANSOUR 9

viande en commun , eelut qui reluse d'y participer paye deux dou-
ros damende; eelui qui différe de payer sa part paye un douro
"amende ot est contraint de payer.

77. Quiconque s'est engagé a fare une donation 3 la Djemia
ne peuat jamais revenir sur sa parole. Si ladile denation consiste
en animaux, ees animaux sont dgorgds; si clle consiste en argent,
cet argent sert a acheter de la viande; si elle consiste en un hien-
fonds, ce bien est vendu et Pon achéte de la viande avec le prix
de venle,

78. Siun homme a fait une donation & sa femme, 3 ses securs
ou i ses filles, cette dopation est valable: elles peuvent vendre ce
qqui leur a €18 donné et en user A leur gré. Si elles meurent, les
grands de la tribu vendent ce lll:fEI]E.s possédaient (i ce titre), et
le prix de la vente serl & acheter de la viande qui esl répartie dans
tente 1a tribuo,

19, Uuimnque se prend de querelle avee un étranger paye
un doare damende, & moins (ue ]'Elrainﬂm' nart dlé le |provoea-
lewr. Dans ce dernier cas, il n'y a pas hea & amende.

80. Quiconque a menti & dessein paye, si le [ail est prouvé,
un douro d'amende.

81. Quiconque a rompu la anaia dans une querclle ou dans
toute aulre circonstanee paye cin-;[ douros.

82. 5i la tribu a résolu douvrir un chemin public on e bitir
unc mosquée, aucune opposilion n'est recue de la part des pro-
pri¢taires du sol; maisils onl droil aa prix de lears terrains.

83, Si une femme indocile est déeddie dops la maison de son
oualt, le mari est néanmoins tenn de ensovelir.

84. Quiconque a planté ou grellé des arbres dans le lerrain
dautgui n'est passible daucune amende; mais les arbres appar-
ttennent andil propriétaire.
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85, Quund un repas commun est [ait par souscriplion, les parts
en sont distribudes par ménage. Sl résulte d'une donation, elles
sont distribuées par tdle.

86. La part de Pétranger musulman est prélevée sur le repas
commun avant la répartition.

87. La dette se constale par Péeriture et la preuve dquimhlu.
Le débiteur l.il]i refuse de H'm:quitlur de la detie constitnée & sa
charge paye deux douros d'amende.

88. Quiconque a commis un meurtre sans aveir droit paye
soixante douros et est tuéd seul oun sebannit. Chez nous. le meurtre
est expié par le meurtre direct. Celui qui transgresse cette rigle,
Ei, par t:t:lmpl:nsaliﬂn, lue un des jprarenis du meurtrier de son
parent, excree une vengeance personnelle; et cest pourquol nous
avons deril que quicongue eomamel un meurtre est tué senl, sans
que le meurtre retombe sur un auntre. Si le meurtrier meurt avant
d’aveoir subi Ia vengeanee, les héritiers de la vietime n’ent ancune
compensation & leur réelamer.

&Y. Le témoignage d’'une femame honnéte est recevable contre
quiconque attente & son honneur, mais siriclement en co qui la
concerne.

90. La femme jeune ne se marie pas avanl dge de puberts, et
quimnque marie ses [illes avant le jt,-l"mc paye l.:im[ douros d'amende.

91. Les enflants restent avee lear mére jusqu’an moment de
lenr puhe:r[‘.l":.ﬂur’ml', auts nourrissens, leurs tuleurs |1ra].-1:n1.]l:5iﬁuius
de nourrice a rawson de dix douros par an,

92. S1 une femgne a mis uujuur un noaveau-né dans la maison
de son onali, le mari lui paye cing douros, soit vingl-cing franes,

93. La femme renvoyée garde lous ses vélemenls (ses effets de
colon). Quant a ses ornements d'argent, 1ls sonl & son man, sl
les a ﬁlhl‘iquds pour olle.
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12 KANOUN KABYLES.

lement droil 3 donze dourps, qui sont Prélﬂvés sur la fortane des-

dits enfants.

104. ﬂuh:nmlue a Irrtdﬂmmﬂgﬁ un rhemin ]mhlitr paye rinq
francs d'amende. La largeur ordinaire d'un chemin est de sept
coudées eb personne w'a droit de ln diminuer,

105. Quiconque a volé des figues mires dans un verger paye
deux doures d'amende.

106. Tous les habitants d’an village doivent assistance au
consiructeur d"une maison, en ce qui concerne le toit, les tra-
verses el le morlier.

107. {}uirﬂm{uﬂ se montre négligent fiuuml il faut travailler
i la mosqude du village paye deux douros d’amende.

108. Le mandant n’a rien a prétendre de la fortune du man-
dataire, el si le désordre provient du mandant, le mandataire
peat le révoquer (résilier le contrat).

109. Le mariage n'est valable qu’avee le consentement du
owali et Passistance des témoins. S'il est passé outre, le ounali 'an-
nule.

110. Si, en vertu d’'une convention, le futur héritier doit ira-
vailler dans la maison e a personne dont il héritera pendant un
temps déterminé, il est néressaire quil aceomplisse entidrement
son fravail, et il ne peat changer de domicile avant dix ans. S'il
senlmt, 1l pc}d enhigrement le bénélice de sa convention.

111, Les femmes ont droit d'exercer la chefia; méme la tante
maternelle prend le sivieme et précéde Passocié dans le partage el
dans lexercice du droit de chelia.

112. Le délai dexercice de la cliefia est de trois Jours. poa
I'ayant droit présent et d’'un mois pour T'ayant droit absent. Lu
pelerin a droit jusqu’a son retour.

113. Le plus proche parent intégre est le tutcur de Porphelin
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les hiens de ]'nrplu:-]in sont mis en loration sous la surveilance du
Qaid de la tribu,

114. Quiconque a mis le feu avec ou sans infention indemnise
le propriétaire et pave en oujre cent franes d’amende.

115, En cas d'attaque & main armde, st la victime meurt, e
meurtrier enconrt la vengeance directe dans le eas ol 1a vietime
est un homme. 5i la vietime est une femme, il paye cent douros
au ouali el, en outre, cent douros damende.

116. Quiconque a brisé un ustensile paye dix douros au pro-
priétaire. 1l paye cing douros d’amende et une indemnité de deny
douros pour une guerba (outre) déchirde.

117. Quiconque a brisé un ustensile paye dix douros au pro-
priélaire & titre d'indemnité.

1158, Ouiconque a altaqué une femme et a déchiré la guerba
(ontre) quelle porte sur le dos, paye eing douros damende of
deux douros peur la guerba déchirde. 5

119. I’.}uimnqlm travaille pendanl‘. les jours fériés paye deux
douros Famende.

120. Quiconque néglige de célébrer la féte du Aid oule com-
menvcement du Jeﬂnﬂ paye irois douros d’amende.
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KANOUN

PE LA TRIBU DES CHEURFA.

1. Suivant la regle des Cheurfa, les familles, si ||!_tu|t|u'un de
leurs membres désire vendre, se refusent antant que possible &
I'intreduction d'un parent &loignd, et n'admetient & Pachat qu’un
proche parent. En cas d'héritage, le frére germain Femporte; les
dutres parents viennent ensuoite dans leur ordre. Le droit auquel
un héritier renonce est attribué anx héritiers plus dleignés.

2. En mabiére de chefaa, nous exercons la chefia sur les hiens
de Uhabitant, et noas ne Uaceordons pas a I'étranger.

3 l}uimn{lqe a droit peat exercer la chefin pour son propre
comple; qlﬁmnquu tente de Tevercer au profit dantrui encourt
une amende de cinquante réaux et la malédiction. Ceux qne eon—
cerne celte amende de cinquante réaux sont les voisins qui nous
entourent, sevoir les Beni Mansour, les Ahel ben Djelil, les Bem
Kami, et quelques autres groupes qui nous sont proches.

h. Quimnq ue tente de s'emvarer d'une terre comme prix du
sang d'un parent éloigné enecurt une amende de dix donros.

. Qu.i-‘:ﬂnquﬂ esl convaincu d'avoir commis une des inflraclions
susmentionnées est frappé d'une malédiction et d'une amende.

6. L'associé pour la culture d'un verger d'oliviers et aulres
arbres fraitiers a droit d’acheter lo premier.. Quicongue tente de
sy opposer ne peut prendre rang parmi les acquéreurs; car Uassocis
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TRIBL DES CHEURVA. 10

a nédeessairement la priorité. Toutefois, les peines susmentionndes
ne loi sont pas a ppliqudes.

7. Quand un homme est détenteur (locataire) d’un champ on
d'un verger, lo propritaire n'a droit d'introduire personne & sa
place. L'acheteur qui. dans ce ens, s'accorde avec le propridtaire
et lui fait accepler un prix de vente sans que le localaire sonl
averti, paye div réaux d'amende. atin qu'il soit bien entendu que
personne ne peut usurper sur antrui.

8. En ce qui coneerne le mariage des femmoes, lo prix de la
fille vierge est de cinquante réaux, huit saes de froment, mesure
de la Djemda, huit moutons sur lesquels sont prélevis ceux gu'on
cgorge pour la féte, quatre mesures d’huile et deus mesures de
beurre fondu. '

). Le pnx de la femme non vierge est la moitié de ee qui est
prorté ei-dessus, el quiconque I'éléve d'un seul dishem encourt la
malédiction.

10. 5i Dieu ne mainticnt pas la paix entre deux époux, les
causes de la discorde sont examinées, Dans 1o cas oft les torls sont
du cdi¢ du mari, ¢e dernier ne recouvre que la somme d’argent
quil a donnée d’abord. Dans le cas contraire, une remontrance
sévére est faite & la femme ., et le mari la répudie A Pinstant, sans
toutefois qu'il st permis & personne de Fempécher de se remarier,
comme 1l est dit dans le Livre.

11. Les amendesfortes ou faibles qui sont imposdes dans ces
circonstances reviennent d la Djemia . et non pas au ouali. (Si
les torts sont du cilé de la femme). le ovali paye cinquante
réaux au mari a titre de supplément.

12. Quiconque s'est marié ne peui divoreer (sans motif).
Quiconque a répudié sa fomme suivant les formes précises de la
répudiation absalue, ne peut la reprendre et se remarier avec elle
quaprés quclle a conlracké un second mariage. Llinfraction A
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16 RANOUN KABYLES,

cetle rigle comporle une amende Jde vingt douros, car homme
qui la commet manque & Thonneur et perd toute estime. Cest
pourquoi nous avons imposé ceite amende de vingi doures. En
eflet, la série des bonnes actions s'éleve des potites aux grandes;
quiconque fait le hien regoil le hien pour récompense, et quiconque
fait le mal a le mal en partage.

13. Une limite estL imposée au ]};‘-‘:tumge des troupeaunx, et
cetle limite est la ligne des oliviers. Tout herger qui fait paitee
les bites au-dessus, que ce solent des beeufls, des moutons ou des
chévres, paye cing réaux d’amende et est maudil & perpéluitd,

1h. Ensuite quimmlue ne plﬂnte pas au moins dix figuiers
paye dix réaux d’amende.

15. Quiconque ébranie un olivier ou tout autre arbre fruitier
nouveillement planié, sans I"arracher, paye un douro d'amende.

16. Quiconque arrache un arbre de ce genre et le plante dans
son ¢hamp paye denx douros et demi d’amende.

17. Quicongue délériore sciemment un jardin polager dans
iﬂquﬂl sont des MCIII']TS. des ﬂigxmns, des citronilles ol aualres
légumes de méme sorte, paye une amende égale 3 la précédente.

18. I est arrdtéé que ’homme qui se détache de sa femme (et
la rélluﬂi.e:] ne peul exiger que la somme qu'il a versée ; mais si Ia
femme a levé la téte {ﬂi psl répudiéu}, celul qui ]’:‘?lulnﬁu poswite
doit payer deux cenls réaux (an mari), el fa femme sort du pays.

19. Quand ane femme a en un enfant, celui qui 1’&11111:5{5 paye
quaranle réaux.

20. Quand un homme a gardé sa femme peadant une annde,
il w’a droit qu'a la somme qu’il a versée, 1l la répudie.

21. Quiconque a commis un vol dans la maison bitie pour les
hilles, paye cinquante réaux damende, n'aurait-if pris quune
semelle de chaussure. Le moulin d’en haut et celui d’en bas doivent
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elre 'llﬂl‘fi”ﬂll‘ll’:lll I'EﬁpEL:tL{& Qusir;ﬂuqu-[: ¥ dérobe ou ¥ commel un
dégiat, on a donné des indications & auteur d'un dégit ou d'un
vol commmis dans Pune ou Paulre de ces maisons, paye cinquante
réaux d’amende. |

22. Quiconque a conseillé ou aidé Fawteur d’un dégdt pave
einquante réaux d'amende. -

23. Quimnqm! a Frﬂl'.il]é un homme et lui a fait tomber une
dent paye cing réaux d’amende. Si plusieurs dents sont tombides,
Iagresseur paye cing réaux par dent.

24. Si deuwx hommes en viennent anx mains, chacun dos deuoy
paye un doure damende.

95. (}uiennqun est venu soutenir un homme i eherehe une
querelle paye un donro d'amende.

26. Quiconque fait le geste de frapper d'une pierre paye un
demi-dourc d'amende, «t quiconque a [rappé effectivement, doux
douros. '

27. Quiconque a porté un coup de biton cst passible Fune
amende de deux dourps.
a8, Quiconquf: a délérioréd des figmers d'Inde qui ne hui ap-

partiennent pas, ou los o coupdés avee un couleau ou lout antre
mstrument de for. pave un demi-douro d'amende.

29, Uuiuuuquu a visé avee une arme i fen paye dix réaux, et
quiconque a liré, cinquante réaux. Quiconque a mordu son adver-
saire dans une disputn paye un demi-doure d’amende.

30. Quiconque a volé des fruits ou des choses de méme na-
ture pendant le jour paye un douro d'amende. Sile méme vol a
élé eommuis la nuit, Pamende o5t de trois douros et denmn.

31. Qllftumluu fait pailre un lroupeau dans un champ, a
Pépoque ol orge est en herbe, paye un quart de réal damende.
Quiconque & commis le méme dégit, mais involontairerment, dans

b
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la smison ou les Epis sond formés paye un demi=douro Qamende,
Si la mauvaise intention dun déhnguant esi dvidente, Famende est
d'un douro.

32, Quiconque se prend de querelle avec une femme paye un
tlemii-doare d'amende.

33. Quiconque est convaineu avoir entrelenu des relations
coupables avec une femme pave une amende de vingl-cing douros.

34, Si quulqt}’un a I}El‘dll un fdne dans une corviée command ée
par la tribu, Iindemnité est & la charge de la tribu.

35, Quiconque a vol? dans une maison paye cinquante réaus
au mailre de la mason el anquante réaus damende; eela dans
le cas ot il aurait ét¢ aidé par un éteanger. 87l n’a pas inlroduil
t]’nll‘.ranger, il paye sept réanx 'amende et cingaante réaug-din-
demnilé an propridlaire. '

d6. Si une femme. en portant du few, cause un dommage, par
exemple brile une maison, une meule de blé, d'orge on de paille,
Pimdemnité doit dire payée par son mari, & moins que ce dernier
ne la renvole et ne la répudic : alors seulement sa responsabilité
st dépapie.

7. ﬂu[mquue porie un faux lémoignage paye denx douros el
dem d'amende.

48, ﬂulrmrquv rﬁp.iuﬂ tles propuos r.l]mlmlun |hl|i'l'll | gens
paye lrois douros amende.

39, Quicﬂn{[un dit: = Je ne payeral pas cel acle ou ¢o conlrat, »
paye cim:l douros d'amende.

A0, Quicum'{ue refuse de payer Famende encourue el t[ui-
condgque s st diﬁpnnﬁé de son tour de corvée sans excuse pave un
doura.

51 la Djemda a résolu de faire ouvrie un chemin sor la
pmpridtri d’'un paritenlier, en dernier a droit av rembonrsement
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de Ja valeur des avbres fruitiers. mais ne vecoit pas Tindemnité
pour la terre.

42. Quiconque refuse de monter la garde & son lour pave un
demi-douro F'amende.

A3. Si un homme arrose son champ ou son jazdin & son tour,
el st quelqu’un déiériore le canal d'irrigation, ce dernier paye
un demi-doure d’amende, et perd son tour darrosage an profit
du lésé,

hh. La parole des gardes des champs ensemencés, quand ils
sonl de serviee, fail foi eontre quiconque v commet un dégii.

4%. Ouiconque endommage un olivier d'un coup de pioche
paye un demi-douro d’amende.

A6. Aumoment do Parvosage des jardins potagers, ean de la
saguia v est répariie enlre les propriétaires i tour de réle, eomme
elle Test entre les propriétaires de champs ensemencés. et 'homme
a la priorité sur la femme,

A47. Quand un homwme, soit r:-riginaim de la wribu, soit sim-
plement domicilié dans un village, désire hitir une maison. la
tribu fourmit les annmaux nécessaires aw transport de la terre et
des prerces. ot quiconque perd un dne dans cette corvide recnit
une ndemnilé de la tribu.

48. Tout khammds qui sc-conduit avec mauvaise foi envers le
propriétaice avant le commencement des travaux pave un douro
d'amende.

49. Les khammds ne receveont plus de mesure d'haile comme
cela avait licu préeédemment, mais ils n'aaront plus i contribuer
a lachour en quoi que ce soit. “iha

p0. Si le khammas est de mauvaise foi envers le propriétaive
avant Tachévement des travanx, il ne re¢oil quiun frane pour son
travail. Si. awr contraire, le propridlaire est de manvaise foi, le
khammis eniporte le cinquigme du produit de son travail.

5.
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20 KANOUN KABYLES,

51. Le maitre du joug doit fournir au khammis des chaus-
surcs pendant hiver, et il y ajouts un quart de galette par journée
de labour. Pendant I’6t¢, il lui fournit de I'huile ou du lait aigre
en quantité suffisante pour son repas; r.-r.-la, les jours de travail,

Dautve part, le khammis doit construire un gourbi pour em-
magasiner la paille du propriétaire.
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KANOUN

D LA TRIBU DES SEBKHA,

1. Quiconque refluse de comparaitre devant la Djemia, aprés
une invitation spéciale de amin, paye un frane d'amende.

2. Quiconque a susecité du brait ou une dispute an sein de la
Djemia paye un frane d'amende.

3. Quiconque a frappé dans une dispute paye un douro d'a-
mende.

A. Celm qui reluse d'ester en justice pave un douro damende.
51 son adversaire a obtenu gain de cause, il paye, outre lomende,
le double de la somme due.

9. St deux hommes ¢n vienneni aux mains, chacun d’eax paye
deax franes d™amende, at eoluyi qui a commeneé de frapper paye
un doure.

6. Celui qui a merdu son adversaire dans une dispute pave
un donro d’amende,

4. Lelm qui a menacé d'unc pierre dans une dispute paye
deux franes d'amende. Celui qui a donné un coup de pierre, mais
sans faire de blessure . paye un douro d’a'meuda; le méme, 51l ya
blessure, paye trois douros.

8. Celui qui a menacé d’un couleau paye huit franes damende.
Celui qui a porté un coup de couteau paye trois douros; le méme,
s'1l a [ait une Ll{!hﬁum, paye cinq donures.

9. Celui qui 2 menacé d'un biton paye un doure d'amende,
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1l a frappd sans causer de blessure, i1 paye deux douros; sl a

blessé, il paye trois douros d’amende. 5

10. Celui qui 2 menacd d'un sabre paye deux doures d'amende;
st1l a frappé sans causer de blessure, il paye trois doures; il a
blessé, il paye eing douros d'amende.

11. Celum qui a menacé d’une arme & feu pave denx doures et
demi d'amende: 51l s’en est sevvi, il pave diy douros; s1l a blessé,
t paye vingt douros damende. Si le blessé ost mort, amende
est de vingl-cing douros.

12, Quimnq:m a lué pour venger une injure paye vingl-cing
douros et une dia de eent dooros.

13. Quiconque a tué sans raison valable eneourt la morl en
COm pensation.

Th. Celui qui a donné la mort dans une fite paye vingl-cing
douros d*amende et sollicite son pacdon de la Djemia peadant
diy anndes. A Tay piration de ees dix ans_ il est hanni du pays.

15. Quiconque en vienl aux mains et créve un il 4 son ad-
versaire paye dix doures damende. et une indemnité de trente
douros an blesss.

16. Quiconque a mutilé la main ou le pied de son adversaive
paye la dia et Pamende.

17. Quiconque a cassé des dents paye deax douros Pamende,
el une indemnilé de eing dourss par dent au blessé.

18. Quiconque a coupé le nez & son adversaire paye dix dou-
ros d'amende, et une indewnités de vingl-cing douros an Dblessé.

19, Quiconque dit une parole inconvenante 3 une femme paye
deax douros el demi Famende.

20. Quiconque a eu des relations illicites avee une femme
paye, si le fait est prouvé, vingl-cing douros d’amende of osl
banni.
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21. Sideux femmes se querellent, chacnne d’elles paye un franc.

22, Si une femme ditd un homwe une parole injurieuse , elle
pave un douro d'amende. 51 deux lemmes en vieanent aux mains.
crhacune paye un demi-doure d’amende.

23. Les femmes poisent Teau tour 3 tour dans la souree; eclle
qut usurpe le rang d’une antre paye un demi-douro d’amende.

24. Quiconque reluse de contribuer A ]'husp]liﬂihi l]liﬂlld SO0
lour est venn paye deux douros d'amende. outre Papport fixé pac
l2 contume dans la tribu.

25. Quiconque refuse de prendre part a une corvée de tribu
paye un demi-douro d'amende par jour.

26. Les bieas-Tonds dont la propriété est constatde par acte ou
par témoins apparticnnent el demeurent sans contestation 3 lears
propriétaires.

27. Chez nous, le bien communal appartient au premier vecu-
pant, & condition que ledit premier oceupant Fait débronssaillé
et entouré d'une limite visible.

28. Ouie onque a volé dans une maison pendant le jour paye
cing douros damende el une indemnité double de la valenr des
objets volds.

29, Quiconque a vold pendant la nuit paye dix doures d'a-
mende et une indemnité double de 1a valear des objets volés, et,
en outre, dix douros au propriétaire de la maison.

30. Quiconque a témoigné dans une affaire de vol et est revenn
sur son lémoignage paye denx douros d'amende; en outre, le ser-
ment Ini est déféré. Sl refuse le serment, il est regardé comme
coupable du vol.

31. Quiﬂ{mqm!a condinit un froupeau avee intention dans un
champ cultivé ou dans un jardin paye un demi-donre damende ot
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une indemnité déquivalente on dommage; s'il a fait sans mten-
tion, son amende est de un franc.

32. Quiconque a détérioré une des cabanes élevées dans le
pilarage paye deux douros d’amende et répare e demmage.

33. Quiconque a coupé un arbre & fruit paye un douro d’a-
mende et une indemnité proportionnelle.

4&. Quiconque a mis le feu dans la broussaille el causé quel-
que dommage paye cing douros l'amende et une indemnilé.

35. Quiconque a volé de la paille paye un doure d’amende et
indemnise le propriétaire.

36. Quiconque a tué un chien apparienant & auirui paye un

douro d’amende, et donne upe ehévre an propriélaire du ehien A
titre d"imdemnilé.

37. Si quelqn'on a &1é mordu par un ehien et, par suite, a ¢Lé
estropié, le propriétaire du chien lui doit une dii.

38. 51 quelqu’un a prété sa jument, son mulet ou son pis-
tolet, Temprunteur, en cas de perte, doit une indemnité.

39, Quiconque a volé une fois doit Findemnité et amende.

40. Quicongue a volé denx fois doit Pamende et une indem-

nité double,

41. Quiconque a volé trois fois est banni et rembourse la va-
lear de ce qu’il a pris.

42. 5i un homme est décédé et a fait une donation, ladite
donation se prouve par témoins.

43. La vente et 'achal sont constatables par des personnes
dignes de foi pendant un délai de trois jours. La chefda chez nous
ne seélend pas aux fractions; toutefois Tassocié résidant dans le
pays a droit de Pexercer. Elle est lunitée & trois jours pour le pré-
sent, prolongée pendant un mois pour Fabsent et le malade, et
Jusqua Iage de la puberté pour P'orphelin,
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Ah. W est néeessaire que Vorphelin ail un tuteur responsable
Jusqu’an moment de sa puberté,
45. Quiconque a porté un faux témoignage paye, si l'nffaire
est de peu dimportance, un douro d®amende, et, si o'le est econsi-
dérable, cingg douros.

46. Quiconque a recu un témoignage et le iient seerct doit
préter serment. S'il €'y refuse, il paye deux douros d'amende.

A7. Quiconque a tird un coup de fusil pour annoncer quil
¢éponse une femme, sans Faulorisation duo ouali, paye cing douros
damende, et la femme reste dans 1o maison de son ouali,

48. (uicongue s'est enfur avec une femme de la maison de son
mari paye dix doures d’amende, et donne an mari deux cenls
doures, dix ehévres, dix pots de heurre fondu.

h0. []uicuuque posséde un terrain le long d’'un chemin public
doit 'entourer d'une cldture. Quiconque franchit ladite eléture
payc deax douros d’amende et une indemnité proportionnée au
domnfage.

00. Si quelquiun délient une terre hypothéquée, Ie préteur
doit lui réclamer Phypothéque au terme fixé. Sl paye, la terre
est bien 3 lui: sinon, elle demeure hypothéqude, et, quand hypo-
théque arrive 3 en dépasser Ia valeur, ledit préteur peut la faire
vendre,

51. Quicongue a mis le few dans la broussaille sans I'autorisa-
- tion de la Djemia paye cing douros d'amende el une indemmnité
proportionnée aun dégit.

22. 5i un homme réclame une dette 4 un autre sans apporter
de preuves, le serment est déféré au défendeur.

93. 51 un hommwe posside une digue dont il se serl pour Par-
rosgge, el st un auire en posséde une en contre-Das, le propridlaire
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23 KANOLUN KALYLES.
de la digue inlérieure n'a droit qud Peau qui déborde par-dessus
la |rrcmR:t-1:-.

HA. Sile [:mpri-:!t:lin'-_ d'on Elmmln dans l{!f!ut!-l sonl des oliviers
appartenant a nutrai laboure ce E:hill!il‘r ol nuit [rar son labour 4 la
récolte des olives. 1l paye le llutlmtagr: L]u’i[ a causc,

9d. Quiconque veut se marier doil avertic les Grands de la
Djemia alin qu'ils éerivent Pacle destiné 3 faire foi du mariage.

96. La somme exigible pour le mariage est, chez nous, qua-
ranle doaros; en outre. deux chévres. deux pots de beurre fondu
el six sacs de froment

57. La rﬁpl:die‘tlinn comporie la présence des Grands de la
Djemda et un acte éerit.

58. Le mari qui répudie recouvre ce quiil a Inriféclemmmlt
versd, el, si les torts sont du eité de la femme, il reeoit en ontre
dix doures.

o, St une lemme répudide est enceinle, clle et son ounali sont
responsobles de Tenlant qu'elle porte. S'ils repoussent celte res-
ponsabilité, la femme revient chez le mari qui Ta n’qmdiée. S'il
est conslalé t]ll'ullﬂ a bu des drogues alin de se faire avorter, la
compensation exigée delle est la wmorl.

60. 5i unc femme répudiée quand elle élait enceinte a dissi-
mulé sa grossesse, el si plus tard, 3 la snite d'une confidence, le
brait de son acconchement s'est répandu ., les Grands du village se
réunissent ct ordonnent que les Wmoins soient produits. S'ils
Wimoignent, I'enfant revient au premier mari. Sinon, le scrment
est déléré aux possesscurs de Uenfant, et, suivant quiils le pritent
ou le refusent, I'enfant est atiribué au second mari ou au premier.
l en est de mdme dansle eas d'une femme veuve (en élat de gros-
sesse au moment de son veuvage).

61. La femme dwvoreée qui o un enfani en bas age garde cot
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enfant pendint quatre ans. et le maitre de Penfant Toaeait dix
douros § titre e nefga (aliments).

62. Siune femme s'est enfluie dans Ja maison de son fréve. lo
mari la répudie et regoit tout ce quil a payé pour elle, plus dix
dourus,

63. Si le tort est du eotd du mari, il ne recoit que ee quiil a
payd pour elle, sans au gumnlalmn

0. Oumﬂﬂquu a répudid sa femme, puis I'a reprise, paye denx
tlonros et demi & la Djemia. et ajoute deny dounros ot demi de
cedig [:|nl:] en Taveur de la femme.

65. Si une femme venve désire rester pris de ses enfants, son
omali abandonne son driit sue elle: mais st elle se romarie, il
exige le prix du manage.

6i. Chez nows, le maitre de la charrue paye aun khammis dix
mesures et demie dorge. une mesure Chuile et une certaine quan-
lité de sel. Sl prétend lui aveir fait un prét. sa conveotion doit
&re jusbfiée par une preove.

67. Le travail du khinmimas consiste & labourer pendant Phiver;
il travaille aussi, pour le compte du maltre de la charrue, & conper
Pherbe, & enclove les maisons d'une haie, & les couvrir de diss.
Pendant T'été. il coupe la moisson, il la transporte sar Paire, il bat
le grain, il Femmagasine. il entoure d'une cloture les meules de
paille. Il regoit le cinguidme de la récolie ot ensuite rend A son
assocté ee qu'il lui o emprunté,

68, Le Khommiis er vis est novrri par le maitre de la charroe
]u-mianl Phiver, le priﬂtunqﬁ et Iété: et qoand le travail est ter-
miré, il rend 3 son associc ce que ce dernicr lui a prété. S'il n'a
pas ternnné le travail jpour cause de maladie, un arrangement n-

tervient enlre lui et le propriétaire. mais le bénélice de son labeur :

lai reste acquis. 'l a abandonndé le travail sans excuse de ma-
ladie, et si le labourage en est alors a la moitié il regoil de son

www.djurdjurakabylie.info

66



28 KANOUN KABYLES

associé un douro, sans plus, a titre de pavement. §'il a abandonné
le travail sur la fin du labourage, il regoit Luit franes de son
associé. Si le tort est imputable au maitre de la charrue, lo kham-
miis. recoit le prix de son travail en entior,

69. Le compte du berger qui cesse de prendre soin du trou-
_ pean est réglé daccord avee le propriétaire,

70. I:_}lliﬂﬂt‘lr,lll{: a violé la anaia de la Djemén, sfil s'en est saivi
morl d’homme, paye vingt-eing douros d'amende. Sa maison est
détruite,

71. Quiconque a viold la anaia dans une querclle paye cing
douros damende,

T2, 51 un mari a 1 rappé sa femme, et si cctle dernibre s'est
enfuie dans la maison d’un voisin, ledit mari ne peat la poirsuivee
dans cette maison sous peine d'une emende de cing dourus.

13. Le créancier d’un étranger qui se trouve dtre un hote en-
court, sl porie la main sur sa personne, une amende de cing
douros.

7h. Si une femme, s'dlant enfuie de la maison de son mari,
meurt dans la maison de son ouali, le mari est néanmeins tenu
aux Irais de Fensevelissement.

75. Si, 4 Ia mort du mari, il reste une partie du cedaq de la
femme, les héritiers la remettent 3 cette dernidre.

76. Quiconque a profité du cedaq de la [emme, sans le meitre
en loeation, n’en hérite pas 4 la mort de la femme.

77. A la naissance d’un enfant mile. le pére donne un ban-
quel el traile loutes les personnes présentes. Quand cet enfant a
alteint sa puberté et désire sortir de la maison, le pere ne Lui doit
riecn de sa forlune, mais seulement la somme nécessaire 3 son
mariage.

78. Chez nous, la donation ne peul dépasser le tiers des biens
du donateur.
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79. Quiconque désire Iéguer un bien a la Djemda, soit des
figuiers, soit des oliviers, soit une carritre de sel, soil un ter-
rain. doit le faire I]ﬂT‘—-—IIl!'.-'i—]l‘lul. témoins. La Djemda vend les hiens
composant cetle donation sans tenir compte des héritiers.

80. Les dépenses causées par la réception des hites étrangers
sont supportées, a tour de réle, par les gens du village. S'ils oni
besein de viande, la dépense incombe non a celui dont le tour est
-u'ru:.-rm: mais 4 la Djemda.

81. Le travail est suspendu le yendredi, et, en effet, le vendredi
esl consacrd & la réumon de lassemblée qu s'ocenpe des choses
néceseaires; o jqut" est _ququ_ eonsacré au labourage des terraims
dos pauvres Pnndfmt la saton des labours, o aux towizat pendant
le temps de la moisson. Celui qui organise une muiza doit nourrir
les travailleurs avee de la viande, du beurre et da froment. Il ne
peat sen dispenser.

82. Les [roits des terrains appartenant & la Djemda sont attri-
bués & Imam de la mosquée; son devoir est dapprendre la lec-
ture et Péeriture aux enfants, et de [aire Pappel 3 la pridre. Chaque
enfant hn donne comme salaire un demi-doure par an.

83. L'lmédn regoit la fetra le jour du fetewr, ¢t un moulon le
jour de Nimmolation.

84. 51 la Djemda a un khodja (seardiaive). ce dernier recoit
deux francs par page d’éertture, ¢ est=-h-dire par acle,

85. Pendant Thiver et le printemps, nous abandonnons notre
village el nous nous rendons dans les paturages. Chacun laisse un
gardien dans sa maison. 51l y manqgue quelque chose au retour,
ce gardien est responsable et paye une indemnité proportionnelle.
Toutefois, &il est prouvé qu'il n'est pas Jauleur du vel, on n'a rien
a lmi réclamer.

86. Quicongue est entré dans un jardin sans l'autorisation du
propriétaire paye deux franes d’amende. De mdme quiconque est
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entré dans un magasin de sol sans pevnnsston paye deus franes
d’amende.

87. Quicongque néglige nn travail eommandé par la Djemda
paye deux franes damende.

Quand la Djemda a résolu "ouveir un chemin ou de bitir une
mosqudée sur le tervain d'un particulier, le travail doit dire exdents
sans indemnilé, Le propriélaire du lerrain est indemnisé unique-
ment de son délrichement et de ses plantalions.

48. Quiconque a fmt don dun terrain a la Djemia ne peut en
aneune manlére revenir sur sa donalion.

89. 5i la Djemia a résolu de batir un village sur le tereain
d’un parlicuhier, elle le peat, saul payement de la valeur du ter-
rain au propriétaire.

0. S1 an homme meurt en exéculant un travail eommandd
par la Djemda, la dia est a la charge de la Djemda,

0. Guicunquc a promis upe chose & un parbiculier ne peat
FEVenir sur sa promesse.

22, 51 un homme arrose un jardin on un champ an moyen
d’une saguia, quiconque rompt celle saguia paye un demi-douro
d’amende.

93. Quiconque excite un désordre par des propos ealomnienx
el mensongers paye cing douros damende.

4. Quiconque a remis ses pouvoirs & un mandataire dans un
procés n'a rien & réclamer dudit wandotaire dans le cas ol le
procis est perdu.

5. Quiconque refuse, quand vieal son lour, de pavder les
moulons, les beeuls ou les chevaux, pave denx [rancs,

96. Quiconque refuse de battre le blé 4 son tour, pendant

I'élé, paye deux franes damende.
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KANOUN
DES AHEL EL-QCAR.

Quiconque a volé une jument, ou un mulel, on un baeal,
on loal antre ammal de service, paye, st le [l est constald, dix
doures damende, plus une indemmité qui s'élive pour la jument
de raece & cent douros, pour la jument abatardie & einquante dou-
ras, pour lo malet & soixante-dix, pour le beul a trente, pour
Fane & quinze douros.

2. Quiconque a volé dans une maison paye vingl-cing doaros
damende, ensuite dix donvos que prend le maitre de la maison
comme horma, enflin une indemnitd équivalente au vol.

3. Quiconque a volé dans un jardin potager. soit le jour, soit
la nuit, paye, si le [ait est constalé, deux douros damende e
trois douros de horma au propridlaire.

A. 5i quelqu’un a pour magasin un silo creusé dans un canton
désert, et n'emmagasine pas en pays habité, son silo appartient &
la l]jmuin, ct le voleur quu v dérobe w'est pas puni.

. An moment o nous sortons du 'I'I"ulﬂ'-l' pour nous rendre

UK p&tumgu. chacun se fabrique sa hutte avec des perches tirdes
dﬂ 54 mﬂlﬁﬂﬂ.

6. Qnimnque met le disordre parmi les gens en répanidant
des ealomnies et des propos mensongers paye ol i) douros ’a=
mende.

7. 51 un homme est en conteslalion aver un aunlre, an !:llet
-
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d'un objet, et Iacrorde pour faire cesser 1a eontestation, eela est
" bien; sinon, le serment est déféré au demandeur.

8. Quiconque a mis le feu & une maison paye cing douros
d'amende ct une indemnité proportionnée an dommage.

9. Quiconque a incendi¢ une meule de paille paye cing douros
damende et une indemnilé proportionnée.

10. Quiconque a son champ sur le hord Au chemin ancien,
doit I"entourer d'une haie: sinon, il o'a droit en eas de dommage
a awenne indemmnité,

11. Quiconque méne son lroupean sur un lerrmn ainst silué
pave deux doures ("amende.

12. Quiconque arrache la haic du champ d'autrai paye un
doure d’amende. |

13. Quiconque met le feu dans Ia broussaiile sans autorisation
de 1a Djemaa paye cing douros dumende et une indemnité pro-
portionnée au dégil.

14. Quiconque posséde un bavrage qui lui sert i irriguer son
rh:mli doit, sl existe un barrage en dessons appartenant 4 un
autre propriétaire, laisser Pean s'éeouler suivant Ia penie & rer-
lans jours.

15. Le khammis deit labourer pendant hiver, moissonner
pendant I'été, et paver la part qui Ini ineombe de Pachour.

16. Sl meurt avant la fin de son travail. ses héritiers doivent
Fachever & sa place.

15, L'homme qui a répudié sa femme repread ce qulil a payé
pour clle, soit d’elle-méine, soil de son ouall.

18. Sila femme divoreée a un enfant, 'homme n'est pas tenu
aux oliments envers le pore (de la femme).

19. Si Ia femmie s'esl ealuie de la maison de son o dans la
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TRIBU DES AHEL EL-QGAR. 33
maison de son pére et y esl morte, les frais de Vensevelissement
reviennent an mari.

20. Sila femme o lmssé quelque chose de son codiq, le man
en hérite.

21. 5i le mart meurt, la femme retive son ceddq de e quiil
laisse.

29 S quel:[ifun 1}13115[ une béte en la fasant couve, le prin‘.
en 2st an comple de la hemda.

23. Sila béte est excellente, clle esl estimdée einiquante dou-
ros; st elle est de qualité - moyenne, quavante doures; si elle est
passable, trente dowos.

24, Les vépartitions se font, chez nons, par tée,

25, La femme qut n lud son enfant ou dissimulé sa prossesse
est, s le [ail est proavé . lapidde jusqua la mozt,

26. A la nmssonce d’un enfant wale, le pére donne des et
I--:*-ntlan! sepl Jours: aprés Ia eweoncision. il donne le repas solen-
nel aux fens du wil]age.

27. Ouant & la chefia, il n'y a pas de chefda de fraction & lroc-
tion. Elle ne soveree t{u’en favear de I'assoeid, de Fabsent et de
l'imiml]ére.

28. Quant aux fraws dhospitalitt des érangers, ils sont sup-
poriés & tour de rile. Uuiuunquu gy refuse guand son Lonr esl
venu, paye deux donres et demi damende.

29, Oumeconque relnse de prendre pavt & un avail command
par In Djeman, par exemple. la réparation d'un chemin, paye lrows
douros d’'amende. 51 12 ”jumﬁn ::Ljnllin' tlllul[lm_- anbre eomede
eo travall | of s quelqu’an perd de ce fait un animal ., Ia perte en
est supportée par la Djemda.

30. Quand la Uji}l'l‘lﬁil désire pl.‘u!‘-llth‘n_’: une dévision -:||u'|ﬂ:lur|m'1I
elle doit se réuniv dans la mosequce of non aflenrs,
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, 31, Quiconque etle un témoignage pave vingl-cing lrancs
damende.

32. Le ]ihl:rdju de Ia Djemia enseigne la lecture aux enfants,
el est monedden de la mosquée. Il est réeompensé par les gens
du village. 1l regoit un mouton le jour du Aid el-Kebir; on lui
donne une cerlaine quantité de beurre au printemps, et de grains
en éld; il regoit Ia fetra, le jour du fetewr,

33. Quiconque inlroduil un troupeau dans le jardin dautrui
pave deux douros d'amende. Celle amende est infligée au herger

of non & son maitre.

34. St deax hommes en viennenl aux mmns el se déchirent
avec les ongles, chacun d’enx paye un doure d’amende.

35- Dlliﬂ[l‘ﬂlll.lﬂ i II"EIPIHE AVer e |1i|1.rm el a causé une hles-

sure paye deux douros d'amende.

6. Quicongue a frappé avee un conlesy ou une pioche paye
cing doures Camende.

37, Quicmigue a frappé seulement avee be plat de ces instru-
ments paye deux douros el demi damende.

38. (Juiconque a frappé avee une faucille paye un douro
d'amende.

39. Quicongue est Mauteur d'une rixe dans un temps de dis-
corde pave trois douros d'amende.

40. Quiconque prenonce une parole injuricase contre la Dje-
mia paye deux douros d'amende.

41. Quiconqgue injuric une femme paye un douro d'amende.

42. La femme qui injuniec un homme payve un douro damende.

43. Si denx fermmes se rlunri!llpnl uinlmmqmll, chaceune delles
paye un douro damende.

hh. Quiconque sasseoil prés de la souree sans raison valable

pave un douroa amende.
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45, Si un homme arrose son jar{]iu Of S0N :‘]lamI] A ey e
tFun canal de dénvation, el s quelque antre rompl ce canal, ce
dernier pave un douro d'amende.

h6. Quiconque a volé du grain dans une récolte , soit le jour,
soit la nuit, paye deux douros d'amende et une indemnitd Tune
valeur égale a la chose volée,

AT. Siun homme est mort laissant une fomme et des enfants,
el s1 celte femme s'est ensuite remariée avee qlmlrlu'un do ses
proches, c'est ce proche parent qui est héritier jeeh.

A8. Quiconque a volé du grain sur une aire pave eing douros
d'amende et une indemnité Pm[mﬂimmﬂlle.

49. Qaiconque a volé une poule pave un doure (Famende et
’ anc indemnité de deux [ranes pour la poule volée.

20. Quiconque a volé un mouton payc, s1 le fait est prouvé,
q?inrl donros damende of une indemnité de deus moutons.

51. Quicongue refuse de prendre part & un travail commande
par la [ljf_'ma"m paye un doure d"amende.

52. Quicongue s'abstient de paraitre 4 I'ensevelisseraent “d'un
mort pave un donro damende.

bd. (Juicongue a coupd une branche dolivier grellé payve cing
douros d'amende.

. Duinnmpm a conpé un chéne & glands doux pave un douro
d’amende.

35. Quicongue a coupé un olivier sauvage pave un douro
d’amende.

56. Quiconque latsse manger par ses hites, dans un champ,
des baies d’olivier, paye un douro d'amende.

a7. II':Iuif'unnmlure a répudid sa femme, puis I'n Peprise , paye eini

douros dsmmende.
8
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A8. Le bien laissé par un homme & sa morl est parlagd enlre
ses héribiers miles, a Pexelusion des femmes. Los fommes n'ont
droit qua la nournture.

50, Quiconque a vivifié, en vue du labourage, une terre fu
ne lni appartient pas. a le droii de la eultiver seul pendant trois
ans, mais ensaite elle fait vetonr 4 son propriélaire.

60. Si plusiears hommes sont associds pour la cullure d'un ter-
rain, et si 'un d'eux meurt lnissant des enfants jennes et ineapables
de cultiver lear part. les associds eultivent ce terrain sans em-
péchement. et quiconque veut les en empdeher est passible d'une
amende de deax dowros,

61. Si une femme s'est enfuie de [a maison de son mari dans
celle de son pére, son affaive dépend entitrement de son mari,
lequel lo répudic ou lentrave (défend qu'elle se remarie, sans la
veprendre) & son gré,

62, Quiconque a eu des relations coupables avee une femme
paye vingt-cing douros damende. et le mart est libre de le ier
pu de le laisser aller.

63. Quiconque eonduil paitre ses hétes sur un terrain dont e
arch est détenteur paye deux doures d’'amende.

64, Quicongue conclut un acte de soeiété sans la presence d'un
des membres de la Djeméa pave eingg douros d’amende.

65. Quiconque emrompt la souree en v lavant ses vélements
pave eing donres Famende.

66. OQuiconque wa coupi la router, les armes 3 la main, [y e
eing douros d"amende. et renid ce qu'il a volé.

67. Quiconque se refuse & une prestation. quand vieal son
tour, pave un douro d’amende.

6GA. ﬂllil'[.‘rlitjm'. rirluse oo [ll‘r!t‘ldrﬂ l}:lr[ A une bhatione {|u:_L|ul

vienl son lour. paye un doure Famende,
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69. Sile khammds et le berger n'ont pas terminé leur travail,
on foil les comptos et il leur est remis le prix du travail effectud.

70. Quiconque a tué sa femme pave vingl-cing doures a
ounali de sa fomme et dix doures Famende.

71. Quiconque engage une dispute avee Pamin o quelqu’un
des kebar de la Djemdn paye deux douros d'amende.

72. Quiconque a labourd dans un cimctiére pave cing Jouros
damende . et quiconque v a éabli une aire & grains paye lrois
dowros damende.

73. OQuicongque néglige de paraitre dans la Djemdia quand elle
se réunil paye un donro d'amende.

Th. Quiconque a excitd un tumulte devant la Djemda pave
1| douros, ol :1ui-,:umluu aomenacd avee une arme 8 few, dix dou-
ros (amende.

75. L'amin, <l a donné asile & un volene ou mangé (distrair)
une part de Fargent de la Djemda, pave dix douros "amende.

76. Quiconque excite du tronble parmi les gens en propageant
des colomnies et de mauvins propos paye un douro d'amende. ot
en cas e réeidive, cst chassé du pays.

7. Aw moment du battage, tous les habitants logent dans
leurs maisons, afin que si quelque incendic se produit, ils soient
présents ot capables de I'éleindre.

8. Siune fenme a volé des vétemenls dans voe maison, clle
est passible d'une amende de eing douros ¢l rend les vélements
volés.

79. Quiconque sert négligemment la diffa des hites paye un
doure d'amende.

80. St un laurcan meurt pendant Thiver, la- Djemda en par-
lage la chair, et donne au propriétaire huit doures et la peau de
Fanimal. Si le laureau meurt pendant Pélé ou le printemps, la

valeur en est de quinze doures.
N
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81. Chez nous, le médecin n'est passible daucune indemnité
en cas de mort d'un des sujets qu’il soigne.

89, Quicﬂnc[ue est allé s'établir dans le paturage sans auio-
visation de 'amin et des kebar de la Djemda paye deux douros
d'amende et revient 4 la dechera. Quand 'amin juge le moment
venu de batir les hulfes, un homme le publie dans la dechera.

83. Chez nous, le forgeron travaille et regoit pounr salaire en
éi¢ deux saas d'orge. oulre le saa de la Djemia, et en hiver un
saa de blé.

84. Quicongue a commis un vol da froits on de légumes dans
un jardin paye, si le fait est prouvé, dix doures d'amende et vingt
douros d'indemnilé au propriélaire du jardin,

835. Quiconque a causé des dégits on arrachd des plants dans
un jardin paye une indemnité & l'estimation des Grands de la
Djemda. Pour chaque arbre endommagé, le délinquant est passible
d'une amende de quinze douros,
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KANOUN
DE LA TRIBU DES BENI IALA.

L. Quiconque a percé le mur d'une maison paye dix douros
d’awende.

2. Quiconquc a volé une béte de service paye cing douros
d'amende of une indemmid proportionnelle, savoir pour un che-
val de race ou une jument, soixante douros; pour un mulet, cin-
quante douros; pour un ine, cing douros; pour un beuf, vingt
douros; pour un mouton, trois douros: pour une chivre, deux
douros et demi.

3. Quiconque a volé dans un jardin paye un doure damende
el une mdemnité proportionnée au dommage.

4. Quiconque a mené paitre ses bites dans un jardin ou® dans
un champ cnsemencé, pave un doure d'smende et indemnise lo
propriétaire. '

3. Quiconque a volé des olives ou du grain paye deux douros
damende et indemnise l= propriétaire.

6. Quiconque a volé dans un silo pave quatre douros ’amende
el indemnise le propriétaire.

7. Si deux enfanis se battent, chacun d'cux paye un quart de
réal.

8. Quiconque a volé dans un moulin paye (rois doures d’a-
mende el indemnise le propriétaire.

9. Quiconque a frappé son adversaire avee la main paye deux
Ira nes Pamende. ~
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10. Quiconque a blessé  quelqu’un dans une dispute paye un
doure damende.

11. Quiconque a lrappé avec un biton paye denx douros d'a-
mende.,

12, Quiconque a violé 1a anaia de la Djemda paye cing douros
damende.

13° Quiconque a condumt son troupean 4 la monlagne, sans
autorisation de la Djemda. paye deux doarss ot demi d'amende.

L4, Quiconque a vol? des glands paye un doure damende.

15. (}uicnmlme a coupé un arbre pave un donro Camende.

16. Quicunquu amns le feu dans la montagne npr&s Ia mois=on
paye sept douros d’amende.

17. Quiconque a incendié une maison. ou ane moisson . on
une meale de paille ou de foin, paye vingt-cing douros d'amende.

18. En eas de mariage ecomme en eas de divarce. le Qidi n'a
droil & rien.

19. Quiconque s'enfuit avee une femme cst passible de vingt
doures d'amende: son bien est vondu ot il est banni da pays.

20. L'homme qui répudie sa femme garde son droit sur elie.

21. Q:limnquu a commencé de baltre son grain avant lo jour
fixe: par la Dji:mﬁa paye deus douros el demi Famende.

22, Si quelqu’un a tué son fréve dans Uintention d'en hériter,
le bien du meurtrier et le bien da mort reviennent & la Djemda,

23. Quiconque a fail une donation & la Djemda ne peut en
aucune facon vevenir sur sa parole.

24. Si un homme a [ait une donation A sa mdre, & ses filles
ou i ses seeurs, elles en peuvent jouir tant qu'elles demeurent
dans la maison de leur ouali: mais elles n'y onl plus droit si
clles se marient.
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- 95. La donation de Fhomme & la femme n'est pas valable. Lo

emme ne peai posséder que ses vétements.
f; peui posséder q ¢t t

26. Les femmes n'ont vien & prélendre d'an héritage.

27. Quiconquea épousé une femme, vierge ou non vierge. pais
I'a répudiée., n'a aucun droit de réclamer quot que ce soit de la
somme versée par [ni & son onali.

28. Quiconque a cu des relations avee une jeane [ille doit,
Pépouser; s'il 8y refuse. il paye vingl-cing doures Lamende.

29, OQuicongque a eu des relations avee vne lemme maride
paye. si le Tail es prouvé. dix deares damende,

¢. 51 le lait est hix | d

30. {}uit'nmlu:} s'est ossis prés de la fontaine paye un douro
d"amende.

31. (hneongue a ripudic sa femme, puis I'n reprise, paye deus
douros of demi damende. of quicongue a prété dans oo cas son

assisfanee paye un donro.

32. Quiconque a porté un faux témoignage paye deux douros
et demi d’amende.

33. Duirunque a lémoigné. puis est revenu sur son idmoi-
gnage, paye un douro damende.

3h. Quicongue est convainen d’avoir calomnié un homme paye
quatre francs d’amende.

3. Dl.li.ﬂ'ml'l'['l.lﬂ' a épousé une lemme avant Pexpication de Ia
aidda pave dix doures d'amende,

36. (uiconrue a demandé une ‘emme en mariage pendant la
aidda paye cing doures d'amende.

37. Quicc-nque refuse d'ester en justice paye un douro d'a-
mende.

38. 51 une femme répudite vient & mourir, son mari regeil la
moilié¢ de la dot de son ouali,
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39, {Juimnqlm a l‘r:lppli un homme et lor a erevé un mil paye
trois dowros Lamende, Irlllﬂ une dii de riml dounros aun blessé.

h0. Quiconque a frappé un homme et lui a cassé une dent
paye trois douros d’amende; le blessé a droit & vingt-cing douros.

41. La chefda appartient & Passocié, & Penfant of & T'absent.

42, Celur qui a frappé avec une armed feu paye dix donres

damende; s'il n'a foit que saisir arme sans frapper, il paye cing
douros.

43. Gelur qui a frappé avec un sabre paye cing douros
d"amende; 8'il n'a it qu'en menacer, Famende est de deux douros,

44. Celui qui a frappé avee une pioche paye cing douros d'a-
mende; il n'a fait que menacer, Famende est deus douros et dem.

45. Le constrnetenr d'un monlin regoit six doures pour prix
de son Cravail, el a droit au quart du produit du moulin. I en
est de méme pour le pressoir & huile,

46. Dans le cas de partage d’un terrain enire des associés,
st un des associds prétend dtre lésé , il peut faire recommencer le
partage jusqud parfail accord.

47. Le communal appelé El-Benia est partagé en trois parts.
Un ders est anx Aoulid bou Beker avee les Aounlid Anboun et
les Aouldd Mendil, & Texclusion des Aoulid El-Qediaa; un tiers
auy Aouldd Djajem, aux Aculid Madmar ¢t aux Aoulad Abd Allah
ben Aissa, & Pexelusion des Ahel Eqnas un tiers enlin aux Aoulid
El-Hadjebah et aux Aoulad Yayia, & Vexclusion des Ahel Tagher-
med.

48. Personne n'a droit de détruire la digue ancienne.
49. Le khammds recoit un cinquiéme et travaille: le berger est
payé sur le produit du troupeau.

850. Le bergf-r qui égare une téte de hétail dout paver une in-
demnité,
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hl. & quﬂfqu‘m: a empranld un moulon el ne la pas reshilud,
le propriélaire du meuton a droit & un demi-douro par an d'in-
demnité jusqu'a parfait remboursement.

22, Quiconque fait paflre son troupeau dans un verger 'oli-
viers greflés paye quatre douros d’amende.

23. Qumeonque, aprés avoir manié sa fille. la reprend, paye
eing doures d'amende.

34, Celot qui a cultivé un champ sans Vautorisation du pro-
pri¢taire, ne peut en revendiquer les produits,

o9, Gelur qui a cultivé un champ avee Pautorisation du pro-
pritaire, pent en percevoir les fruits pendant irois ans.

36. Onand denx assoeids ont mis en commun des moutons ou
des beenls, st Pan deux veat partager avant la récolte, il ne le
peul; 1l doil attendre que la récolte soit terminde,

57. l}uitnnque prufém des inveetives contre qm:-lqu'un, sans
raison valable, paye un frane d'amende.

28. 5i un enfant en bas dge devient orphelin, ses parents ven-

dent son patrimeine. et le prix luil en est remis au moment de sa
puberté.

59, Quand un homme est mort laissant une femme eb des
enfants. si la femme désire rester avee ses enfanis, ces derniers
pavent la somme que son ouali a droit d'ﬂtiger d'elle.

60. L'association pour I'élevage des chevaux prend lin lorsque
le poulain n'a plus besoin de sa mére; sinon. on fait une conven-
tion spéeiale pour deux ans et méme davantage.

61. 51 quelqu’un afferme une terre en spécifiant qu'elle sera
viviliée par une plantation. le fermier a droit au quart des produits.
62. Si lamin réclame & un homme une amende légalement

due, el s1 ce dernier refluse de la payer, Famin le frappe d’une
autre amende jusqu'd cc quil se soil libéré,
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63. Quicongue a tué un homme paye ﬁn;;lh[‘.imi danrvas d'a-
menile; quont i la did, elle esl de trois cents douros,

Oh. ﬂﬂiu:nnqm! refuse de eonvrir sa maison paye un douro
v - A i i
d'amende, st son refus conlrevient & un ordre de 'amin.

65. Quiconque refuse dcster en justice paye un douro da-
mende.

66. Quiconque laboure un jeudi paye un douro d'amende.

67. Quiconque refuse de prendre parl & une corvde paye un
doure damende si le licu du travail est proche., eb trois douros
sl est dloymé.

68. Quiconque veluse densevelir un mort, étant présent, paye
un demi-doure damende,

69. Si quelqu’an réclame une delte sons fouenic de preuve, le
serment esl délérd au ddélendenr, sans phls.

70. 5ile kbammis a une femime, le maiire de i charroe paye
sepl karoui et demi d’orge et un pot d'huile. 1l en est de méme
pendant Fété, et sa femme porte le grain sur Faire avee la lemme
du maitre de la charrue.

1. 51 le khammas meurt avant accomplissement de son tra-
vail, ses hériliers le terminent 4 sa place.

72. Un homme possitde une digne pour Parvosage . un antre
en posstde une en contre-bas. Si la digue supérieure a é1é con-
strutle la premiére, la digue inférieure n'a droit qu'a I'eau qui
déborde par-dessus la premidre. En eas de travail i ladite digue,
T'ean qui s'échappe est partagée par moitié. Si la digue inféricure
a é1é construite la premiére, P'ean appartient dabord i celte
digue et le sarplus & la digne supdrienre.

713. Quiconque achéte des eh&mps ou des arbres doit exiger
un filre éerit qui justilie des hypothéques dont ils sont grevés.

7h. Quand les Grands de la Djemaa sont convenus de bitir un
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villagre sur le bien d’un parliculicr. ee dernter n'a drott qu'an rem-
boursement doe la valear de son bien. De méime s la Djemia o
résola de construire un pont ou douvrir une route, le propriéiaire
dn terrain ne peat en exiger Plus de la valeur. En cas de dds-
aceord , il est passé oulre & son UJlfJusi[iml.

75. Tous les frais occasionnds par la receplion des hotes étran-

gers qui se présenient & {a Djemda sonl supporiés par les membres
de la Djemda et répartis par feurx.

70. La cotisation anmdnidre i':mpns commun ) se réparkit par
ittes.

77, Chez nous, la chelia est cxerede par les proches, et ansi
de sutie. de fraction en Faction.

78. 51 quelquion orgonise un festio, tous ses amis lassistent
en vue du plaisir. Celm d'entre eux qui o pavé un dem-douro
recoit du maitre du festin quatre coudées de mousseline; eelu fu
a payé nn douro regoit également quaire condées de monsseline
el une portion de nourriture.

9. 51 quelquun posséde des oliviers sur le lerrain dautrui,
ot 51 le propriétaire dudit terrain le labouve au moment de la
cneilletie des olives, ee dernier doit avertir 1o propriétaire des ali-
viers, alin quil les recucille svant que o Tabour soil commencd.
En cas de néghgence. le propri¢taire du terrain n'est pas respon-
sable.

80. 51 une lemme s'est enfuie de Ta maison de son mart dans
celle de son ouali. et y est morte. les [rns de Pensevelissement
sont & la charge du mani.

di. Dans le cas ofl une femne ost répudiée étant noarries, si
le mart véclame Feofant, et st la femme ne eonsent pas & sen sé-
parer, e mari n'est pas tenu aux alimenls.

82, Si an homme osl acense Qun vel, of sl n'y a pas de preave

www.djurdjurakabylie.info

84



6 KANOUN KABYLES.

conire lui, on lui demande emploi de son temps pendant la nuit
du vol, et, s'il en Justifie, il n'est pas poursaivi; sinon, il esi pas-
sible de I'amende portée ci-dessus et paye une indemnité.

83. Le gardien de silos reoit comme salaire deux snas d’orge
par silo d'orge, un saa de froment par silo de froment. S'il a dé-
robé dans un silo et si le fait est prouvé, il encourt une amende
el une punilion,

84. Quiconque s'absente du village doit laisser an gardien
dans sa maison. Le salaire de ce gardien consiste en deuy saas
d'orge. Il est responsable de tout dommage commis dans ladite
maison,

85. Siquelgqu’un atiribue des arbres ou une terre 3 la Djeinda.
cetle derniére exercera son droit sur le tiers de cetle propriéié,

86. Chez nous, le jeudi est le jour fixé pour les assembldes
générales.

87. {]uiurmque a tenu seeret un témoignage dont la connais-
sance et empéché une dispute survenue enire d®ux plaideurs
paye un douro et demi Famecnde.

88. Ensuite les Beni lala ont arrété le prix qu'il eonvient de
donner pour le mariage de leurs femmes, savoir : pour la fille
vierge, trente doures; pour la femme vépudiée, une somsae pro=
portionnelle & la somme premiérement versée pour elle; pour
la femme veuve, quinze douros; en oulre, pour son ouali, sept
qaroui de froment, un pol de beurre fondu et eing douros. Qui-
conque conlrevient A cette loi est passible dune amende de dix
douros.

89. Quiconque se livre 3 un jeu d'argent paye un frane d'a-
mende. En eas de récidive, amende est élevée & dent lranes.
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KANOUN

DE LA TRIBU DES MECHEDALAH.

1. Le prix fixé poor la femme, la premidree fois quelle se

marie, est vingt-cing douros et une brebis de quatee douros.

2. Le prix de la femme répudiée cst frente-cing douros pour
son premier mart, eing douros pour son ouvali, et une brebis de
quatre douroes.

3. Le prix du mariage d'une femme veuve est vingl-cing doures
et une brebis de quatre douros en faveur de son cuali.

A. Quiconque (mar1 ow ouali ) transgresse cette loi et demande
ane somme supérieure, rend tout ee qu’il a requ ol paye ane
amende de dix douros.

5. Quiconque a répudié sa femme, puis I'a reprise, paye deux
douroes et demi damende.

6. Quiconque demande en mariage une femme veuve ou ré-
pudiée avant Pexpiration de Taidda paye sept doures et demi
d amende.

7. Chez nous, le partage d'an hérilage est réglé par la volonté
du teslateur.

8. Sile testaleur a fail des legs & ses filles, & ses seurs ou 3
son pére, ces legs leur sont attribuds sur le ticrs de I'héniage O,

9. Il en esl de méme d’une hibéralilé en faveur de la Djemda :
elle est percue sur le tiers de la fortune du délunt.

UF Le tiers de UVhédritage constitus 1o guetité disponible.
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10. Chez nous . le dreoit- de chelia s exoree lmmlanl Lrois jours.
11. Dans le cas on les besoins de Uorphelin Iexigent, en ce

qui concerne sa subsistance et son habillement, son bhien peut
dtre vendu, et eette vente ne donne pas lien & Pexercice de la

chefia.

12. Silaterre d'on absent a été vendue, cette venle demeure
tonjours subordonnée & son comsentement, guelque longue que
soil son absence.

13. Uuiﬂﬂnque consent un prit A terme doit on faire dresser
un acte el le faire certilier sans délm |J:|rclmn' témoins honerables,

14. Quiconque vend ou achéte & levme doit en faire dresser
un acte ou sadresser immdédiatement & deux ¢moins honorables.

al. H | L s LIS s i VEREl 50 S0d[k I-‘:IHI;?&- ¢l onl pro-
15. Quand les Grands de la Djemi L 1

noncé une interdiction, puis Pont éenite sur le registre, si quel-
qu'un entreprend de converser avee les gens de la Djemia ou avee
les témoins, 1l est possible quil les fasse rvevenir sur leur 1émoi-
gnage: dans co cns, quiconque se dément pave dix donres d'a-
mende et la décision n'est pas modifide.

16. Siun bien habous a 12 vendu et si. apris I ~eomplisse-
ment de la vente, ancien possessenr du habous produit un acle

justifiant que ce bien est réellement habous, Iadite vente esi
annulée.

17. Si deux hommes en viennenl aux mains. chacun deuy
“paye un douro d'amende.

18. Qﬂimnquc rrﬂppc avec une pierre ou seulement menace
de s'en servie poye deux deuros damende,

19. Quicongue donne un coup de bilon ou menace sealement
de le donner paye lrois douros d'amende.

20. Quiconque donne un conp de sabre on menace senlement
de le donner pave quatre donres d'ninendo.
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21. Quiconque lrappe avec une petite pioche. ou un conteau,
on une faucille, paye trois doures d'amende.

22. Quiconque menace d'sie arme & fen pave dix douros d'a-’

mende,

23. Quiconque se sert de la méme arme paye div doures
damende.

24. Quiconque conduit des baeuls dans un champ ensemencé
paye un doare damende et indemmse le propriétaire.

25. Uuiconque fail patire des moutons on des ehévres dans un
champ enscmeneé paye un doure d'amende el une indemnité.

26. Quiconque conduit des animaux dans un verger d'oliviers
ou de figuiers el, en général, darbres fruitiers, paye un douro
d"amende et indemuise e propriétaire.

27. Lesdites amendes et indemnités sont an compte du berger.

28. OQuiconque déériore un jardin potager en y introduisant
des amimaux paye deux douros d'amende et indemnise le pro-
liﬁﬂlﬂire.

29. Quiconque arrache la haie d'un jardin potager ou d'un
champ ensemencé paye un doure d’amende.

30. Quiconque excite du désordre en répandant des propos
calomnieux paye cing douros d’amende.

31. Quiconque rompt le jedne sans excuse paye un douro
d’'amende.

32. Quiconque est convaineu d'avoir volé un mouton paye
deux douros et demi damende et indemnise le propriéiaire.

43. La lemme qui insulte un homme paye un douro d'amende,
el Thomme qui adresse a la femme un propos injurieux, deux
douros.

-34. L'homme qui insulte une réunion d'hommes pave Irois

douros damende.
1
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35. L'homme qui a violé une anaia, soit celle d’un particu-
Lier, soitl celle de la Djemda, paye denx douros et demi d"amende.

36. Duicunqua est convainen d’avoir mis le feu & une maison
ou a une meule, paye une amende de vingi-cing doures et une
indemnité proportionnelle.

37. Quiconque & mis le feu & des oliviers, & des liguiers, el en

général & des arbres fruitiers, paye un doure d'amende par arbre

et indemnise les propriétaires.

38. Quiconque est convaineu d'avoir servi un repas empoi-
sonné par malélice, soil & un homme, soit & une femme, soit i
un vieillard, soit & wun enfant, paye vingt-cing douros damende
et est lapidé jusqu’a la mort.

39. Quiconque est convaineu d’avoir pereé le mur d'une maison
ou renversé une haie ou une clbture, soit la nuit, soil le jour,
paye dix donros-d'amende.

40. 1 un homme habiiuellement soupconné de vol a éé v
passant dans un phfurage el &'il manque daos co.pdlurage une
téle de bétail, la Djemda le condamne & payer une indemnité au
propriétaire. ,

41. Quiconque porte un fanx iémoignage paye cing douros
d'amende.

42. Quiconque a regu un témoignage el le tienl secret paye
cing douros d'amende.

43. Quiconque refuse de.payer une amende qui lui a 6té in-
- fligée est condamné & en payer le double.

4. Quiconque a vegu un dépdlL et prétend Favoir perdu est
acquitié 5’1l fournit la preave de ce fait. §'il ne le peut, le sermeont
lui est déféré,

A5. Si un homme est acensé de vol sans preuves sulfisantos, le
sermenl lui est défénd,
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6. S1oun |}|'-:||]1*iélnil‘u ayanl elllmag;ls-:im'r GO HI‘HiII dans does
silos éloignéds du village est vietime d'un vol, le village n'est pas
responsable.

A7. Quiconque est parti laissant divers objels dans sa maison,
SAns y préposer de gardien, pave un dovro d’amende: <5l ast vold
il n"a rien A réclamer aux gens du village.

48. Quiconque met sa terre en gage pour un espace de trois
ans, puis rend Pargent prété an délai fixé, recouvre sa terre. 8'il
met sa terre en venle , lee prﬂ.h'ur [uru! prercer nne sorte de ]m':.u
emption.

A9. Les contrats en vue de T'élevage en commun des moutons,
chevres, beufs el chevaux, sont himités & trois anndes.

9. Quiconque désire metire le feu & la broussaille doit pre
midrement averiir ses voisins; sinon, il peye une indemnité pro-
portionnelle au dommage.

51. S1 un erfancier réclame une detle sans apporter des presyes
sullisantes, le serment lui est déférd,

52. Si un homme posséde une digue dont il se serl pour Par-
rosage, el st un aulre en Im&sétﬂﬂ une en conire-bas, le proprid-
larre de la digne inférieure peut profiter de 'ean qui déborde,

53. Le khammis travaille de moitié pnml:mt Fhiver. Pendant
Pété, il travaille, avec le propriétaire de la moisson, & porter los
javelles sur 'aire, Si ce dernier a une énesse, on lemploie; sinon,

tous les deux se partagent le fardean.

54. §Si le thammais est convenn avee le maitre du jmlﬂ e ne
pas payer Pachour, cel accord est valable; sinon, le khammis en
paye le tiuquin‘:me.

55. Siune femme s'ost enfinie de la maison de son mari dans
celle de son ouah et y osl décddée. les frms de 'ensevelissement
sonl 4 la charge du man.
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56. 51 une béte est morte par suite d'une corvée, la Djemia
n'en est pas responsable 'Y,

27. Le vepas commun ® est divisé en portions. S'il est le résullat
d’'une hibéralité privée, le nombre des portions répond & celui des
téles. Silest le résultat d'une collecte, ce nombre répond 4 celui
des mmsons.

58. La [emme convaincue d'avoir pris des drogues pour se
faire avorter paye la did. En cas de doute, le serment lu est
diféré.

59. Chez nous, le ericur public est affranchi des corvées.

60. Au moment de la naissance d'un enflant, les femmes du
voisinage viennent trouver la mére du nouveau-né pour la féliciter
ot i appoertent des wuls. Si le nouveau-né est an garcon, le pére
donne un repas le septiéme jour.

61. Quiconque refuse de contribuer & son tour & Vhospitalité ™
paye un douro d’amendle.

62. Quand un propriétaire posséde un terrani™sis prés d’on
chemin ou d’un cimelitre ou d'une mosquée. si la Djemia lu
demande d'en acheter une partie dont clle a besoin’, il ne peut
refuser. Au besoin, on passe outre & son consentement.

63. 51 la Djemia est convenue de faire exdéeuter un l.m'l-'mi
d’utilité publique, quiconque refuse d'y prendre part sans excuse
valable paye un doure d’amende.

64. Le travail est interdit lo mereredi : c'est le mereredi que
la Djemda se réunit pour régler les affaires. Ce méme jour, les
malheureux demandent des heeuls pour labourer pendant [a saison
des labours.

65. Denx hommes s'élant associés pour Pexploilation dun

0 Voyez ci-aprés art. 53. — ™ Le repas commun es! anc institulion en Kabyhic
(voir la préface). — @ Tostitation kabyle (voir la préface).
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moulin ou d'un [ressoir A huile, eelui des deux qui reluse de tra-
vailler est contraint de vendre sa parl & son associé,

66. Quand un déctés survient, soit Qun homme, soit d'une
femme, tous les habitants du village doivent cesser dz travailler ec
jour-lé alin d'assister & I'enterrement, et quiconque teavaille paye
un denre d"amende.

67. Quiconque refuse de garder le troupeau & son tour paye
un demi-douroFamende.

68. Quand un homme se maric et désire aller (rouver sa
fiancée, Lous les gens du village Taccompagnent jusqu'a la maison
de cetie dernitre. Quiconque sabstient de celte eonduite paye un
douro d'amende.

G9. A chaque naissance denfant, le pere paye un doare el
demi aux gens du village en signe de joie et de réjouissance,

70. S1 deux femmes en vieonent aux mains, chocune delles
paye un douro d'amende.

71. Si un propriélaire et un berger ont concln un marché pour
la garde d’un troupean pendont un an, et si Pun d’eux veul ré-
silier ce marché, cela se peat. On fait alors le comple du berger.
Il en est de méme pour linstituteur qui enseigne & lire oux
enfants.

72, L'associé a le droit d'exercer Ja chelia pendant trois jours.
Les fréres ni les gens de la fraction (ferka) ne peuvent exercer la
chel4a.

73. 51 quelqu’un a perdu un animal par suite d'une covvée, le
prix lui en est remboursé par la Djemia, et ce prix est de vingt-
eing douros !,

r Get artide contredit un article précédent (1 56). H faut y voir platdl une cor-

reclion. Nous brouvans snoore an oemple de o2 procédé 4 fa lin méme du kaneun.
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74. (Juicongue a volé un cheval ou un mulet paye diz douros
d'smende et cinguante dewros d'indemnité an propriélaire,

75. (Quiconque est convaincu {"aveir volé une jument paye dix
douros d'amende et soixante douros d'indemnité au propriétaire.

76. Quicongue est convainen d'avoir volé un dne paye cing
douros d'amende et dix douros d'indemnité,

77. Le khammis qui refuse de travailler sans excuse valable
w'a droit qu'a un franc de la part dn maitre da joug. Si Pempé-
chement vient de ce dernier, le khammas retire le prix entier de
son traval.

78. Quand il incombe & ur orphelin de payer une detie con-
tractée par son pére, son hien ne peat dtre vendu avant qu'il ait
atteint dge prescrit pour le jefine.

79. Quiconque a excité du bruit et du tumulte au sein de la
Djemaa paye cing douros d’'amende.

80. Il est anterdit & qui que ce soit de revenir sur une affaire
ancienne el réglée depuis longtemps.

81. Quiconque désire vendre sa terre doit Voffrir Aabord A
membres de sa ferka. S'ils refusent de I'acheter, 1] peut la vendre
a un étranger. -

82. Aucun bien mechmel. quelle que soil la communaunté 3
laquelle il appartienne. tnbu, village on frachion, ne peut éire
vendu par un particulier sans qu'il se soit présenld devant la
Djemia (et ait obtenu son eonsentement),

83. Si quelquun délient up acte constatant gqu’un bien est
mechmel et refuse de le vemetire enire les mains des propriétairves,
la Djemda confisque sa fortune ct le bannit.

84. Quiconque a violé la anaia d’un villagﬂ ou d'une fraction,
paye vingt-cing douros d’amende, s'il n’a pas commis de meurtre;
mais 51l a commms un meurtre, il est pun de mort.
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85. Les frars de Phospitalilé accordée sux élrangers se répar-
lissent & iour de role entre les habitants du village.

86. Quiconque a déchiré le burnous d'antrui ou toul aulre
vétement paye trois douros d'amende.

87. Quiconque barre un chemin public par une haie ou une
construction paye un douro d’amende.

88. Quiconque laboure ou iravaille avee la pioche dans un
cimefidre paye trois doures d'arsende.

89. Si le proprié¢taire d'un terrain fait uwn bail & complans
avec un cultivatenr et si ee dernier complante senlement une
mothé du terrain . néghpeant absolument Fautre moihé, le contral
ne recoit pas son exéeution et le cultivateur ne retire que le prix
de son traval,

90. Si, par suite d'un éboulement, des arbres ont été trans-
portés d'un terrain dans un autre, le propri¢taire de ees arbres a

le droat de les arracher, sans plus.

9. Quiconque a grelfé un ‘olivier ou planté un arbre sur le
terrain d’autrui, sans autorisation, n’a droil & rien.

92. 5i un olivier sauvage se trouve enire deux veisins, celu
des deux qui le greffe en recoeille scul les fruits. Si la premiére
greffe n’a pas réussi, I'autre voisin pent essayer a son tour, et, en
cas de succes, bénéficie seu} de son travail.

93. Si deux hommes se sont associds pour greffer ou pour
plnnter, celui des deux qui refuse d'arroser, d'entourer les arbres
d'une petite haie, ete., perd son bénéfice an profit de son associé
qui exdéente tont ce travail.

94. Quiconque refuse de sacquitier d'une dette est passible
d'une amende d’'un douro el esi contraint de payer ce qu’il doit en
témotgrnant de son vepentiv.,
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KANOUN

DE LA TRIBU DES BENI AISSA.

1. Si deux hommes en viennent aux mains, chacun d'eux paye
un douro d’amende.

2. Quiconque frappe avee le biton paye trois réaux 'amende.
Quiconque a apporté un bdton dans une dispute, mais ne sen
est pas servi, puye un douro el demn d'amende.

3. {}ui-:‘:um]ue frappe avec une pierre paye trois doures d’a-
mende. Quiconque a apportd une pierre, mais ne s'en est pas
servi, pave deux dourvs d"amende.

Ai. Quiconque frappe avee une hachetic pave trois douros d'a-
mende. Quiconque a apporté une hachette, mais ne s'en est pas
servi, paye deus douros d’amende.

5. Quiconque frappe avee le sabre paye ¢ing douvos d'amende.

6. Quicongue [rappe avecle coutean pave ving douros d'amende.
Qui-:nnque a apporté un sabre ou un couleau dans une l‘Hﬁ[JLI[.L",
mais ne sen sl pas serv, pave deux douros et demi d'amende.

7. Quicongue a frappé avee une faucille pave un douro et
demi d'amende. Quiconque a apporté une faucille dans une dis-
pule, mais n'a pas [rappé. pave quaire francs.

8. Quiconque lrappe avec une arme A feu, fusil ou pistolet,
paye dix-huit douros d’amende. Quiconque apportc une arme a feu
dans unc dispute. mais ne s'en sert pas, pave huit dourns.
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9. ﬂtlimnquc vole une brebis pave an doure damende ot
idemmise le propriétaire.

10, Quiconque a manifestement volé dans un jardin potager
paye deux douros d'amende et indemnise le propriétaire en consé-
quence.

11. De méme, quiconque a dérobé dans un verger des figues,
du raisin ou tout autre [ruit, pave, si le fait est prouvé, une
amende de deux douros et indemnise le propriétaire en eonsé-
quence.

12, Quiconque a percé le mar d'une maison paye, si le fait
esl prouvé, une amende de dix douros et une indemnité sullisante
au propriétaire.

13. Quiconque a volé une jument ou un cheval de prix pave,
si le fait est prouvd, quinze douros d’amende el cinguante douros
indemnité au propriétaire.

14. Quiconque a volé un dnc paye, si le fail eg prouvé, un
douro d'amende et trois donros d'indemnité au propriétaire.

15. Quiconque a volé un mulet pave, si le fait est prouvé,
quinze douros d'amende et trente douros d'indemnité.

16. Quiconque a volé un benl ou une vache paye, st le Fait
esi prouvé, eing doures d'amende el dix douros d'indemnité au
pmpriéiaire.

17. Quiconque fait paitre du bétal dans un champ eultivé,
gue ee solent des moutons ou des chdvres, paye un douro et demi
~ d'amende. Si ee sont des chevaux on des mulets, il paye un frane
damende par tdte danimal. Si ce sont des beuls, et s'ils sont au-
dessus de qualre, il paye un douro Pamende.

18. & quelqu’un fuit en emmenant une femme de la maison
de son mari, on démolit sa maison el on vend sa terre.
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19, Guiconque a des relations coupables avee une Femime. . .
....... paye vingt cing douros damende.

20. 51 quelqu'un a tué son [réve dans l'intention d'en hériter,
la Djemda vend In part du meurtrier et se Fapproprie.

21. Quiconque a ws le fen dans la broussaille paye, si le fail
est prouvé, deax douros amende et une indemnité proportion-
nelle,

22. Quiconque a mis le feu & une maison habitée paye, si le
fait est prouvé, dix douros d'amende, et une indemnité propor-
tionnelle an déght.

23. Quiconque a mis le feu & ane maison vide paye, si le fait
est prouvé, ¢cinq douros d’amende.

24. Quiconque a violé la anaia de la Djemda paye deux douros
damende,

25. Quiconque refuse d'shtempérer 4 la réquisition du Maghzen
paye trois doures d'amende.

26. Quiconque refuse dobtempérer & la wéquisition de la
Djemda paye un douro damende,

27. Si une ferame veuve se querelle avee an homme, elle paye
un donre d’amende.

28. La chelda appartient aux proches parents et a I'associé
de notre tribu, et ladite chefda s'exeree sur les terrains au-dessns
du chemin de Bougie. Si achetenr appartient & une antre tribu,
la chefia s'exerce au-dessous du chemin comme au-dessus.

29. Si un homme a vendu une terre & un banni, sans avoir
averli la Djemda, cette terre revient 4 la Djeméa. '

30. Lacheteur a recours contre le vendeur pour se faire rem-
bourser 1a somme qu’il a donnée.

31. Personne ne peut vendre un bien communal. sinon du
consentement da la Dium:'m.
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32. Quiconque s'asseoil prés de la source sans raison valable
paye cing douros d’amende.

33. Quiconque s'asseoil prés du moulin sans raison valable
paye eing douros d'amende.

34. Le témoin qui revient sur son témoignage paye cing dou-
ros d’amende.

35. Le faux témoin paye cing douros d’amende.

ob. La femme qua tue son mari est lapidée par les Grands de
la Djeméa jusqu’a ce que mort s'ensuive.

37. On demande an fulur époux d’unc fille vierge vingl-cing
douros, une brebis, une mesure de beurre, sept qaroui de blé,
sept qaroui d'orge, et sept douros destinés 4 Tachat de vitements
pour elle.

38. Pour le mariage de la femme veuve, on demande Ta moiti¢
des quantités et des sommes ei-dessus exprimées.

39. Pour la femme renvoyée, on demande quargnte douros,
ane brebis et trois douros et demi.

A0 Quimnquc donne on veut qu'on donne & ses filles ot & ses

seeuars ne peut donner qu’unu rente viagére. A leur mort, ce d-m1

revient aux héritiers.
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KANOUN
DE LA TRIBU DES BENI KANL

1. 51 deox hommes {'!ltllnuﬁﬂni des propos injarieux, chacun
d'eux paye un quart de réal d"amende.

2. Sils en viennent aux coups, Pamende do chacun deux est

d’'un demi-douro, et celui qui a recommencé la dispute paye an.
demi-douro.

3. Quicongue engage une querelle, armé soit d'une pierre,
soil d'un bdton, soit d’un couleau, soit d'une pioche, sans toule-
fois s'en servir, paye six franes et six sous d'amende.

. Quiconque se sert de ces armes paye denx douros et demi.

5. (uieongue vient armé d'une arme 3 feu, dans une dispute,
mais ne sen serk pas. paye deux douros et demi.

6. Quiconque, dans le méme cas. se sert de son arme paye
vingt-cing douros d'amende.

7 Quimnque a tué un homme I‘EI:-‘?H'II. ﬂul‘pris avee sa lemme
n'est exposé & aueune peine.

8. Quiconque a volé le jour, pave une amende de cing doures,
et le propriétaire est maitre d'exiger de lui ec qui lui plait sans
restriction.

9. Quiconque désire entrer dans une maison privée doit ap-
peler le propriélaire trois fois. Sl ne recoit pas de réponse et
entre quand méme, il paye une amende d'un douro, dans le eas
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ot il peul élre soupgonné de vol. Si aucun goupeon ne peul peser
sur lui, il ne paye pas damende.

L]

10. Quiconque est convaincu d'avoir volé la nuit paye dix
douros d'amende.

11. Quiconque affecte de la néghgence dans Pexécution d'une
corvée commandée par la Djemia pave un demi-douro d'amende
par your de corvée, Le malade est cxeusd.

12. Au moment ol nous montons dans la montagne pour faire
paltre notre troupeau, nous constituons des gardiens, el, sl
manque quelques bites, ce sont ces gardicns qui sonl responsables.

13. Quiconque est convaineu "avoir volé une biéte duo lroujean
dans la montagne paye vingl-cing douros damende, <t le pro-
prid¢taire lixe & son gré 'indemnild.

14. Si une hite S'égare, 1o bergor en est responsable. 11 paye
égﬂlmu&nl une tndemuité, s'il en éporge r|||ulllu'mu.+ SANS raison
valable; mais si un animal est tomb¢ du haut dun gocher ou
dans un précipiec, il lui st permis de I'égorger.

15. Si quﬂlqlr’lm tne un de ses parents pour en hériter, la
Djemida le met & mort et recueille & la fois les biens du morl et
cenx du meurlrer. :

16. Si le meurtrier s'est enfui et est sorti do pays, il ne peut
y revenir.
~ 17. L'orphelin reste sous la tutelle de ses parenls jusqu'd ee
qu'il ait atteint sa puberts.

18. Quand un créancier réclame une dette & son débiteur, si

e dernier refuse de payer, le créancier en avertit Famtin de la
. Djemaa. Si le débiteur persiste dzans son refus, I'amin lo con-
. damne & un demi-douro d'amende et an payement immédiat de

~ la detle.

19. Si le débitear se prend de querelle avee le eréancier, il
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a0, Queonque a violé la anaia de la Djemda dane une -
relle paye un deuro d"amende.

31. Si deux hommes se prenneat de querelle dans une séance
de la Djemaa, celui qui a commeneé paye un douro d'amende, et
le second, un demi-douro.

32, Chez nous, il n'y a pas de partage d'héritage (avee les
femmes ).

33. Si quﬂlqu"un nomme un talenr & ses enfants, ec tateur a
droit au tiers de la forlune.

34. Chez nous, le bien mechmel apparli-rul A la teibu furth J'r
Quiconque habile aree nous, serait-il d'origine érangitee, a deoit
d’en user; d'aulre parl, quiconque s'ost éloigné de notre tribu, en
serait-il originaire, est déchu de ce méme droit.

35, Quand deux lréres se prennent de E]LIEF"I}"'E‘- el s¢ bhallent,
sils habitent Ia méme matson 1ls n'encourent aregne mnende;
sinon, ils sonl considirés comme s'ils étarent étrangers 'on &
Vautre.

36. Quiconque vient d’étre pire d'un enfant mile pave un
demi-douro 4 la Djemia.

37. Dniﬂnm{u_ﬂ a mis le fen dans un village . soil la ouii, soit
le jour, el a causé quelque Jﬂmm_ﬂgﬂ.. paye vingt-cing doures
d'amende el une indemnité proportionrelle,

38. Quiconque lﬂge un étranger dans sa maison est respon-
~sable du mal qu'il peut faire.

39. Quicongue tue un homme qui entretient des relations cou-
pables avee sa femme ne paye pas d'amende. La Djemda pergoit
vingt-cing douros damende sur la fortune du mort.

40. Chez nous, le témoignage de la femme outragée est va-
lable.

. 41. Le témoignage du berger esl valable contre le voleur.
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42 Le jour oir la Djemaa est réunie, l.l'lliﬂ[ll‘]ql.]'f:? s¢ mutine
eontre amin on quelqu'un des temmén pave deux doures el
tlemt d'ammende. Les labowreurs {:uuvriﬂm:} pavent un demi-doure.

h3. Quiconque engage une dispule avec Pamin ou on des
temméin paye un demi-donro d'amende.

Ak, Quiconque revient sur son témoignage paye un demi-douro
d'amende.

A Uuimnqm‘: frappr: un enfant qui n'a pas atleint sa puberts
pave ua demi-doure d'amende.

A6, Quiconque laboure le long d’'un chemin de passage et
n'entoure pas son champ d'une haie. n'a aucune indemnité & ré-
clamer quand ce champ esl envahi par les animaux.

7. Tous les habitants do village doivent contribuer & tour de
rble aux frais d'hospitalité, exceptt en ce qui concerne la viande
|allmell.e est aux [rais de 13 Djﬂmfl.'r.

A8. Sila Djemia désire exéeuler un chemin ou tout autre
traval d’utilité publique sur le lerrain d'un particulier, eile ne
peut le faire quavee Pagrément du Pmprié!‘.aire_

4%. Chez nous. le kbammis ne regoit pas de salaire pendant
I'été.

a0. St quelqu’un posside des oliviers sur le terrain d'autrui
et si le propriétaire du terrain veut le labourer, il suffit que ce
dernier avertisse le propriétaire des oliviers quil ait & ramasser
ses fraits : cola fait, il pent commencer son labour, et si le pro-

priétaire des oliviers a été négligent, il n'a dreit 4 auncune in-
demnité.

51. Chez nous, le repas public est divisé en portions. S'il est
le nésultat d’une libéralité, ces portions répondent au nombre des
ames sl est le résultat d’'une collecte, elles répondent an nombre
des maisons.

or
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52. Dans le‘cas olt une femme a bu des drogues pour s¢ faire
avorler, el y est parvenne, si 'enfant était un garcon, la famille
réclame la vengeance (la mort) an ouali; si cétait un: fille, elle
lai réclame la did.

33. Chez nous, Teau qui court dans les canaux -.l'ilTigatiqm
est divisée entre les gens d’en haut ot ceny d'en bas.

24, Duiconque refuse de payer une amende est condamne B
double.

“5d. Si quelqu’on a mis de coté chez soi argent nécessaire au
payement d'une amende , et si eet argent lui est dérohé, le valenr
le rembourse el paye & titre d'amende une somme égale,

56, Quiconque a dit a un témoin : = Porte tel iémoignage poor
déhoutera partie adverse », paye un demi-douro d'amende.

o7. Quiconque a tenu seeret un témoignage dans Tintention
d'accroilre la discorde entre denx adversaires, pave deux flouros et
demi damende.

58. l}_uimnq'tle propage des propos calommnieux parmi les gens
paye deux douros d’pmende.

Y. 5 quelqu’un i [H:r[hl une inesse dans une corvée com-
mandée par la Djemaa, ladite Djemda est tenve de ln en rem-

- bourser le prix.
_ 60. Chez nous, tous les travaux sont suspendus le jeudi; ce

i _"j{ll.!!f-l.}l? les malhenrenx demandent des honfs de 1abour dans la
satson des labours.

- 61. 51 quelqu’un fait donation d'un champ, ou d'un figuier, ou
~ d'un olivier, celte donation est au profit des pauvres.

.- 62. 8iquelqu'un porte une accusation de vol eontre un homme,
i - sans fournir de preaves, le serment est simplement déféré au de-
" mandeur.
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63. L'acte devit Tait foi en matidre do vente ou d'nchat de
lerres el ll']|!'|H|lht'ef|tltz f rahnia, antichrise).

64. La durde de la vahnia des terres el de tout lo reste ost de
trois ans.

65. Chez nous, le propriétaire concéde au khammas la jouis-
sanee d'un olivier dont il a le droit de reeucillir les fruits, et lui
'!lﬂrlliﬂ en outre un Ih’lﬂii‘!r {1[3' EHIIHF.

66. Si le khaminds mourtavant davo'yr Llerminé son travail . ses
héritiers se substitaent & lui jusqu’d Fachivement dudit travail.

67. (En cas de dispute et de sépavaiion entre le propriétaire el
le khammis ), si la frande vient du khammas, il ne regoit quun

- franc par jour de travail; si, an contraive, le propriétaire de la

moisson_ est répréhensible. le khammas retive son cinquidme en
enlier. s

68. Quiconque emploie des dtrangers pour la cueillotte des
ligues et des olives pave denx dourcs et demi A la Djemdba. Toute-
fois, un homme qui demeure depuis un an parmi nous n'est pas
dans ce cas considéré comme étranger.

69. Les aliments du gargon el de la fille qui sont encore 2 la
mamelle sont a la charge du pire, & raison d'un douro par mois. -

70. Qmmnqm dans une dispute injurie on frappe son frére
ou son ami pave deux douros el demi d’amende. |
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KANOUN

DE LA TRIBU DES OUAGOUR

1. La somme 4 donner pour la fernme fqui n'a pas encore été
mariée est de trente douros, ,-::Iua trois moulons.

2. Nl w’y a pas de limite de prix pour la femme répudiée. Ses
affatres sont dans les mains du mari qui I'a répudiée.

3. En cas de mort du mari qui T'a ré]uu]iéi:. celle fermme est
dans la main de son ouall.

g : ; i
A. Si une femme vient 3 perdre son mari, son ced&q est de
trente douros et de trois moutons.

5. Quiconque demande uire femme en mariage avant Pexpira-
linn de son aidda paye vingl-cing douros d’amende.

6. Quiconque reprend sa femme aprés lavoir rﬂnuhﬁe publi-
quﬂmﬂnl paye sept douros et demt damende.

- 7. Quiconque a eu des relations coupables avec une femme
paye treize douros d'amende.

8. Quieonque vst convainen daveir pered le mur d'une maison

“ou renversé une haie, soit la nuit, soit le jour, paye vingt-cing

douros d'amende el une indemnité de vingt-cing douros au pro-
priétaire a titre de norma.

9. Quiconque faisant paitre un troupean de beeufs, est con-
“vaineu d'en avoir vendu un. jraye vinEl-tinl:[ douros d'amende et
utie imli:mrlih‘i ¢gale i la valeur du benl détourné,
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10, Quiconque est convamnen d’avorr vold un mulet pave vingt-
cing douros d'amende et indemnise le propriéiaire.

11. Quiconque est convaineu d'avoir volé un mouton paye trois
douros d'amende el indemnise le propriélaire.

i2. Duiﬂﬂﬂqllﬂ a volé des gues paye uim[ douros d'smende

sl a commis le vol pendant la nui. 81 o volé [mnr]nnt_ Jix jmll'.
Famende est de deux dowros et den,

13. Quiconque est convainen d'avoir volé dans un jardin po-
tager paye emyq douros d'amende.

{ 4. Quiconque a rompu, avee mlention de puire, la saguia
qui sert & Tarrosuge (Pun jardin paye un quart de réol damende.

[ 5. Quicongque a volé des fruits pendant la nuit paye cing
'I‘.].ﬂﬂ]'"".‘j {],ﬂrllﬂ“d[l.

16. Chuicongue a arraché une bouture de figuier paye un douro
d’amende.

17. Celur qui a menacé avee une arme & feu dans une dispute
paye deax doures el demi d'amende; s'il tive, cing douros.

18. Celur quu apporle un sabre dans une dispute, mais ne
s'en sert pas, paye trois franes el siv sous d'amende; gl [rappe,
Iamende est de six francs et siy sous.

19. Celm (ui menace avee une petite pim-hr:fj mais sans frapper,
pa:fe trois frames el six sous damende; il frappe, imnmdr.- est
de six franes ol six sons,

‘J{’. QUiﬁ“ﬂ{Iun frﬂ[.ll:l-ﬂ AV TR I.”‘lt“]'l PEI}E nin I]_Eﬂ]i—dﬂ1lm
d'amende.

21. Quicenque menace aves une plerre, mals sans frapper,
paye un frane et six sous d'amende; s'il frappe, Famende est d’un
demi-donrn.

99, Si deux hommes échangent des injures, chacun d'eux poye
dix sons d"amende.
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23, f}uim-uq ne a riolé la anaia de la Djemia paye deux douros
el demm d'amende.

2. La femme qui injurie un homme dans une dispate paye un
demi-dourn d'amende.

22. L'homme qui injurie une femme dans anc dispute paye un
douro d'amende.

26. La femme qui injm'ie une réunion o hommes paye un
douro d'amende,

27. L'homme gui injurie une réunton dhomimes paye un donro
d’amende,

28. Si la Djemia entreprend un travail dwtilité publique,
quicunqlm refuse d'y pn}ndrr- parl paye un demi-doure Famende.

29. Qu iconqque refuse de paver une atende esh condamné ay
double.

30. (uiconque vien! en aide & son [rére (contribule ) dans une
dispute, 5'il ne Sest servi que de Ja langue., paye un quart de réal
d’amende, ot s'il a frappé, un franc et six sous.

31. Qu iﬂﬂﬂqﬂﬂ répand des bruits calomnicux pour Faire naitre
la discorde paye un demi-douro damende.

32. [}uimm]ue aflecte de rompre le jeiine sans néeessild paye
ang doures d’amende.

33. Quiconque a porté un faux Wmoignage paye un demi-
douro d’amende.

3h. l}uimnqlm a dissimulé uwn émoignage paye un demi-doure
d'amende.

35. Si quelqu'un donne un festin (oulima), il est néecssaire
que tous ceux qui y assislent v contribuent, of quiconque refuse
pave un dours damende.
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36, Si gquelquun a perdo an animal, et si les Grands de la
Djemda ont ordonné & toules les persorines présentes de se mettre
3 sa recherche. quiconque s'abstient paye un douro d’amende.

37. Deux hommes s'étant associds pour exploiter un moulin 3
grain ou un pressoir d'olives, si I'an d'cux s'abslient de travailler,
les Grands de la Djeméda le contraignent & céder sa part & son
assoeid moyennant un juste prix.

38. Le festin public (ouzla) est divis¢ en porlions, §11 est le
résultal d'ane libéralité privée, les portions sont épales au nombre
de tétes, 8'il est le produit "une eotisation, elles sont égales au
nombre de maisons.

39, Quiconque refuse de contribuer & une ouzia organisée par
cotisation paye une amende d'un douro. sans préjudice de sa co-
tisation.

40. 5i quelyu’un a fait des legs & ses filles, & ses seurs ou 3

quelque antre de ses parents, ces legs sonl prélevés sur le tiers de
sa fortune.

41. Chez nous, Théritage est partagé conformément aux dis-
positions testamentaires du défunt.

2. Chez nous. la chefia s'exerce pendant trois jours au profit
des ayants droit présents. Elle est impreseriptible an profit des
absents.

13. La vente de la terre d'un orphelin west autorisée que si
son pire a laissd des detles et 51l n’est pas d'autre moyen de pour-
voir a son entretien. Hormis ces deux eas, clle cst absolument
interdite.

44. Si les Grands de la Djemda reconnaissent qu'un chemin
est en mauvais ¢lal. leur devoir est de le faire n‘Eparei*., el le pro-
priétﬂir{e du tevrain :Eu'il traverse n'a droil qu‘fl Ja valeur de la
portion qui lui est prise.
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45. Si quelqu'un meurt, homme ou femme, jeune ou g,
tous les hommes présents doivent aider & ensevelir, et (quicongue
s'abstient paye un franc d'amende.

46. Quiconque refluse de contribuer aux frais d'hospitelité,
quand vient son tour, paye une smende prnpurliunnallﬂ, depnin
un franc jusqu’d, deux douros et demi.

47. Le khaonnds qui rompt déloyalement avec un propriétaire
n’a droil qu'a un franc de la part de ce dernier('); si, an contraire,
lo propriétaire a ét¢ de mauvaise foi, le khammis a droil & lous
les fraits de son travail.

&8. 51 deux femmes en viennent aux mains, chacune elles
paye un demi-douro d’amende.

49. Quiconque récolle des glands de chéne-verl qui ne lui
appariiennent pas paye un demi-doure d’amende.

. 90. Quiconque a mis le feu dans la broussaille et, par suite,
2 endommagé soit des oliviers, soit des liguiers, paye un demi-
douro d'amende et une: indemnilé proportionnée au dégal.

91. Quiconque est convainen d'aveir incendié une maison .
paye vingl-cinq douros d’amende et une indemnité convenable,

92. Quiconque est pleinement convaincu d'avoir servi & quel-
qu'un un plat empoisonné par quelque sortildge paye vingt-cing
doures d’amende.

53. Si quelqu'un a tué son parent en vue d'en hériter, la

" Djemda s'empare loul ensemble du bien du mort et du bien du
meuririer.

5A. Si un homme de la tribu a une contestation avee un aulre,
il doit en avertir les Grands de la Djemia; sl ne le fait pas, il
paye six francs el six sous d'amende.

4 Voir kanoun dos Besa Kani, arl. 67.
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35. Chez nous, le jeudi est le jour fixé pour les réunions de
la Djemda. Ge jour-Ia, les pauvres demandent [empruntent) une
paire de beenfs dans la saison du labour; cax seuls ont droit de

travailler, et quiconque cniremt ceite régle paye un demi-douro
d’amende. o
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